Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile
OGGETTO: MANUTENZIONE ORDINARIA DIFFUSA PER MESSA IN SICUREZZA ed
ADEGUAMENTO NORMATIVO SU STABILI DI PROPRIETA' EAP
Importo presunto dei Lavori: 567.893,88 euro (importo totale MD e tre differenti interventi
Numero massimo di imprese in cantiere: 3 (previsto)
Numero massimo di lavoratori autonomi: 2 (previsto)
Entita presunta del lavoro: 1200 uomini/giorno
Data inizio lavori: 09/09/2014
Data fine lavori (presunta): 08/09/2015
Durata in giorni (presunta): 365
CORSO AGNELLI
Importo presunto dei Lavori: 81.201,15 euro
Numero massimo di imprese in cantiere: 3 (previsto)
Numero massimo di lavoratori autonomi: 2 (previsto)
Entita presunta del lavoro: 135 uomini/giorno
Data inizio lavori: 09/09/2014
Data fine lavori (presunta): 23/12/2014
Durata in giorni (presunta): 135 GIORNI
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Citta' di Torino - Settore EDILIZIA ABITATIVA PUBBLICA
Via Corte d'Appello, n. 10

TORINO (TO)

011/44.24.211

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Arch. Tiziana SCAVINO

Dirigente del Settore e Responsabile Unico del Procedimento
Via Corte d' Appello, n. 10

TORINO (TO)

011/44.24.211
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettisti Opere:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

Ing. GianMichele RINALDO
Ingegnere, progettista delle opere
Via Corte d' Appello, n. 10

TORINO (TO)

10100

011/44.24.246
rinaldo.gianmichele@comune.torino.it

Arch. Alessandra CELORIA
Architetto, progettista delle opere
Via Corte d' Appello, n. 10

TORINO (TO)

10100

011/44.24.270
alessandra.celoria@comune.torino.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

Via Corte d' Appello, n. 10
TORINO (TO)
10100

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Arch. Tiziana SCAVINO

Dirigente del Settore e Responsabile Unico del Procedimento
Via Corte d'Appello, n. 10

TORINO (To)

10100

011/44.24.211

tiziana.scavino@comune.torino.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Arch. Paola MONTRESOR

Via Corte d'Appello, n. 10

TORINO

10100

011/44.24.248
paola.montresor@comune.torino.it

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Via Corte d'Appello, n. 10
TORINO
10100
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Identificazione dell'impresa appaltatrice
Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:

Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:

Iscrizione INAIL:

Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:

RSPP:

RLS:

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita .V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:

Lavoratori:
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

Identificazione imprese subappaltatrici e lavorat@utonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita I.V.A.:

Tipo di attivita:
Oggetto del contratto:
Iscrizione CCIAA:
Iscrizione INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSPP:

RLS:

Lavoratori:

Si precisa che i dati non indicati dovranno ess@atati al momento in cui saranno noti da paséirettore
di cantiere o di un suo preposto.

Egli integrera I'anagrafica, sulla copia del presdSC, con eventuali altri dati relativi ai vaoggetti che man
mano verranno coinvolti nelle attivita di cantiere.

E’ fatto espresso divieto ad entrare nei cantierspne che non dipendano da imprese o lavorattynewni
notificati all’A.S.L./Ufficio Provinciale del Lavay competente, i cui dati vanno qui riportati.

L'impresa appaltatrice dovra comunicare al Commtdeogni nuovo ingresso in cantiere, non meno ali tr
giorni prima che cio avvenga. Nel caso in cui dettpresa non riceva copia della notifica relativan potra
comunque far operare tale soggetto in cantiere.

Alla comunicazione l'impresa appaltatrice dovraedt allegare copie del certificato d'iscrizion@damera di
Commercio Industria e Artigianato (o Albo Artigignigli estremi delle denunce dei lavoratori all'ISIP
all'INAIL ed alla Cassa Edile se prevista, I'indmane dei contratti collettivi applicati ai lavoosit dipendenti
ed una dichiarazione in merito al rispetto deglblahi assicurativi e previdenziali previsti dallegge e dai
contratti ed all’organico medio annuo distinto paalifica.

Il Datore di lavoro di ogni impresa esecutrice dov¥ornire al CSE i nominativi dei rappresentanti e
sicurezza, ai quali, almeno 10 giorni prima deifia dei lavori, I'impresa stessa dovra metteréspakizione
compia del PSC e del POS. | dati riportati verrantilizzati per la notifica agli organi di vigilanze per la
compilazione dell’eventuale cartello di cantiere.
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

DOCUMENTAZIONE
INDIRIZZI E RIFERIMENTI UTILI

NELLA GESTIONE DELLA SICUREZZA

Si rammenta inoltre (visto anche il diffuso uso dtelefoni cellulari) di esporre i numeri telefoniciper le
chiamate di intervento esterno, nei punti strategice di maggiore frequentazione dei cantieri.

Pronto soccorso CRI

Guardia medica di Torino
Emergenza sanitaria

Comando dei vigili del fuoco
Soccorso pubblico di emergenza
Carabinieri

Polizia di Stato

Polizia stradale

Polizia Municipale di Torino

Pronto intervento Polizia Municipale

Segnalazione guasti

SMAT Acquedotto (n° verde)
AEM Elettricita (n° verde)
ENEL Elettricita (n° verde)
ITALGAS (n° verde)

Guasti telefonici

tel. 011.244.54.11
tel. 011.5747

tel. 118

tel. 115

tel. 113
tel. 112

tel. 011.81.82.011
tel. 011.56.401
tel. 011.442.11.11
tel. 011.480D60

tel. 800-23.91.11
tel. 800-91.01.01
tel. 803-500

tel. 800-900.777
tel. 187 oppure 191

Ospedali (elenco indicativo delle principali aziend ospedaliere)

Gradenigo

Mauriziano

Molinette

Centro Traumatologio Ortopedico
Oftalmico

San Giovanni Bosco

Maria Vittoria

Martini

tel. 011.81.51.411-283

tel. 011.508.1111 - 5128-2470
tel. 011.633.1633

tel. 011.69.33.169.62.639
tel. 011.566.1566

tel. 011.24.01.111
tel. 011.43.93.111
tel. 011.70.952.233-210
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glicuffii cantiere la seguente
documentazione:

1.

ohrLN

12.
13.
14.

PP ©O o

0.
1

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresaugsice che la deve affiggere in
cantiere - art. 90, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali rel@giornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavorefincia di inizio attivita, concessione edilizia);

Copia del certificato di iscrizione alla CameraGbmmercio Industria e Artigianato per ciascunaed@ihprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pescima delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascumielimprese operanti in cantiere;

Copia del libro matricola dei dipendenti peisciana delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funziondggli enti di controllo che abbiano titolo in magedi ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili debftp, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idtdrala mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservetgi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

ONoon ~ODME

©

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24

Contratto di appalto (contratto con ciascuna @spresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione dicspabblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

Autorizzazioni 0 nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettonicAmbientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amhblgrgcc.);

Segnalazione all'esercente l'energia elettécdgvori effettuati a meno di 5 metri dalle lindettriche stesse.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. ne$@ di portata superiore a 200 kg, con dichiaraz@irconformita marchio CE;
Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoetegli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organwigilanza degli apparecchi di sollevamento noanomali di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di salieento con capacita superiore ai 200 kg, completverbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catenecluse quelle per l'imbracatura e dei ganci mefaliiportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchiarezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macehat&ezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiocmmpleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fialbbte per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e sagwib (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggialtsgiu di 20 m o non realizzato secondo lo schépmariportato in autorizzazione
ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto efietb da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri eleftda parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto dissa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prafiella messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto dppezione dalle scariche atmosferiche, effettualla ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianpsatezione contro le scariche atmosferiche (assdel D.P.R. 462/2001);

. Comunicazione agli organi di vigilanza dell&chdarazione di conformita " dell'impianto di pretene dalle scariche atmosferiche.
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

Certificati Imprese

A scopo preventivo e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere
dovranno mettere a disposizione del committente e custodire presso gli uffici di
cantiere la seguente documentazione:

copia iscrizione alla C.C.ILAA.;

certificati regolarita contributiva INPS;

certificati iscrizione Cassa Edile;

copia del registro infortuni;

copia del libro matricola dei dipendenti;

piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiornamenti.

Inoltre, dovrd essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente
documentazione:

libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di
portata superiore a 200 kg.;

copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di
portata superiore a 200 kg.;

verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione
degli apparecchi di sollevamento;

verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore
a 200 kg.;

dichiarazione di stabilitd degliimpianti di betonaggio;

copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica per i ponteggi metallici fissi;
disegno esecutivo del ponteggio firmato dal responsabile di cantiere per ponteggi
montati secondo schemi tipo;

progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi
difformi da schemi tipo o per altezze superiori a 20 m;

dichiarazione di conformitd per impianto elettrico di cantiere;

segnalazione all'esercente l'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri
dalle linee elettriche stesse.

Certificati Lavoratori
A scopo preventivo e per le esigenze normative va tenuta presso gli uffici del
cantiere la seguente documentazione:

-registro delle visite mediche periodiche;
-certificati di idoneitd per lavoratori minorenni;
tesserini di vaccinazione antitetanica.
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'edificio di Corso Agnelli e sito al n. 105 e presenta un fronte su corso e un fronte su cortile. |l
corso Agnelli € dotato di contro-viale con scorrimento veicolare abbastanza elevato;
tuttavia il marciapiedi del Corso € molto ampio (superiore a m.3.00) e permette di accostarsi
alla facciata senza recare grossi disagi al traffico pedonale e anche a quello veicolare.

Lo stesso edificio possiede cortfile che non perd accessibile da passo carraio ma solo da
percorso pedonale.

Per tale motivo I'area di cantiere deve essere necessariamente predisposta su marciapiede
e fronte strada.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli interventi da eseguire sullo stabile sono qui a seguito sinteticamente descritti:

predisposizione del cantiere
montaggio del ponteggio
rimozione dei serramenti esterni sui due frontfi

spicconature e preparazioni di superfici di infonaci e cornici anmmalorate e
frammentare sia dei davanzali, dei balconi e dei fregi e decori e dei rivestimenti lapidei.

rimozione di scossaline e parti metalliche ammalorate
posa di nuovi serramenti

formazioni e ripristini di infonaci e cornici

pulitura delle parti laterizie della facciata

posa di scossaline, pluviali e parti metalliche

tinteggiature

I lavori sopraccitati riguardano entrambi i fronti dell’edeficio.

Le opere di manutenzione prevedono una durata dei lavori di circa quattro mesi.
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Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

|AMIANTO/PIOMBO |
Sono state effettuate da parte dell’Ente Appaltante delle ricerche mirate circa la presenza di
amianto o piombo negli ambienti interessati dai cantieri.

Non risulta che sussista il rischio piombo.

Tuttavia, a livello precauzionale si riporta quanto segue:

durante le fasi di demolizione di elementi, qualora fossero rinvenuti elementi contenenti
piombo, si fa obbligo allimpresa di interrompere immediatamente i lavori, isolare I'area, e
darne tempestiva comunicazione agli organi competenti.

Le stesse attenzioni e procedure dovranno essere osservate per il rischio amianto

Per quanto concerne il rischio amianto, valgono le stesse disposizioni, sopracitate.
L'IMPRESA E' TENUTA AD INFORMARE I PROPRI LAVORATORI, I SUBAPPALTATORI E GLI
EVENTUALI LAVORATORI AUTONOMI IN MERITO ALL'EVENTUALE PRESENZA
DELL'AMIANTO IN PARTI DELL'EDIFICIO.

Le maestranze saranno messe al corrente delle precauzioni da seguire per lavorare in
sicurezza.

QUALORA FOSSE RILEVATA LA PRESENZA DI PIOMBO E/O AMIANTO, OLTRE ALLE
DISPOSIZIONI PRECENTEMENTE DESCRITTE, IL CSE DOVRA' IMPARTIRE
DISPOSIZIONI PER LA FORMULAZIONE DI UN PIANO DI SMALTIMENTO DEGLI
AGENTI PERICOLOSI ED INQUINANTI.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Caratteristiche intrinseche del cantiere

Al momento presente non sono state rilevate ddtieell'approccio all’ area di cantiere.

Prima di iniziare i lavori, con I'impresa esecuéridovranno rilevare ulteriori, nuovi e possibisatni
intrinseci al cantiere stesso, quali ad esempgoprésenza nell’area stessa di linee aeree e ¢arelut
sotterranee, impianti tecnologici sottotraccia,etausa di eventuali rischi per il cantiere.

Ad esempio si dovra fare attenzione alla presentiaab aeree elettriche in fase di sistemazione ed
uso dei ponteggi o dei mezzi di sollevamento, immndo e cooperando attivamente con gli Enti
preposti al controllo di tali cavi fin dalla fase dllestimento del cantiere; muovere i mezzi di
sollevamento solo in posizione di azione sicura.

Linee aeree
Misure Preventive e Protettive generali:
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Citta di Torino -
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1) Linee aeree: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Deve essere effettuata una ricognizione dei luadbressati dai lavori al fine di individuare laepenza di linee elettriche aeree
individuando idonee precauzioni atte ad evitaresiidls contatti diretti o indiretti con elementi tensione. Nel caso di presenza
di linee elettriche aeree in tensione non possesere eseguiti lavori non elettrici a distanzarinfe a: mt 3, per tensioni fino a
1 kV; mt 3.5, per tensioni superiori a 1 kV fin@@ kV; mt 5, per tensioni superiori a 30 kV find32 kV; mt 7, per tensioni
superiori a 132 kV.
Nell'impossibilita di rispettare tale limite & nsesario, previa segnalazione all'esercente deke lglettriche, provvedere, prima
dell'inizio dei lavori, a mettere in atto adeguat®tezioni atte ad evitare accidentali contatti evignlosi avvicinamenti ai
conduttori delle linee stesse quali: a) barrierprdtezione per evitare contatti laterali conifeé; b) sbarramenti sul terreno e
portali limitatori di altezza per il passaggio sok linea dei mezzi d'opera; c) ripari in matlerisolante quali cappellotti per
isolatori e guaine per i conduttori.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Condutture sotterranee

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Condutture sotterranee: misure organizzative;

Prescrizion/ Organizzative:
Reti di distrubuzione di energia elettrica.Deve essere accertata la presenza di linee elhettimterrate che possono interferire
con l'area di cantiere. Nel caso di cavi elettinictensione interrati o in cunicolo, il percorsdaeprofondita delle linee devono
essere rilevati o segnalati in superficie quander@ssino direttamente la zona di lavoro. Nel cdistavori di scavo che
intercettano ed attraversano linee elettriche iaterin tensione & necessario procedere con cauplavedere a mettere in atto
sistemi di sostegno e protezione provvisori al finevitare pericolosi avvicinamenti e/o danneggatnalle linee stesse durante
I'esecuzione dei lavori. Nel caso di lavori cheiassano opere o parti di opere in cui si trovameelsotto traccia in tensione,
I'andamento delle medesime deve essere rilevat@eamente segnalato.
Reti di distribuzione acqua.Deve essere accertata la presenza di elemerdtidlirdistribuzione di acqua e, se del caso, deve
essere provveduto a rilevare e segnalare in sajgeffi percorso e la profondita. Nel caso di lavdriscavo che possono
interferire con le reti suddette o attraversarfeeessario prevedere sistemi di protezione e tégos delle tubazioni, al fine di
evitare il danneggiamento ed i rischi che ne dedva
Reti di distribuzione gas.Deve essere accertata la presenza di elemeedtii dii distribuzione di gas che possono interfeca
il cantiere, nel qual caso devono essere avvégtitpestivamente gli esercenti tali reti al finecdncordare le misure essenziali
di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei lagodurante lo sviluppo dei lavori. In particolarenecessario preventivamente
rilevare e segnalare in superficie il percorso eriafondita degli elementi e stabilire modalitaediecuzione dei lavori tali da
evitare l'insorgenza di situazioni pericolose sa iplavori da eseguire, sia per I'esercizio dediie Nel caso di lavori di scavo
che interferiscono con tali reti € necessario ptexe sistemi di protezione e sostegno delle tuban®sse a nudo, al fine di
evitare il danneggiamento delle medesime ed i rischseguenti.
Reti fognarie. Deve essere accertata la presenza di reti fogsiariattive sia non piu utilizzate. Se tali reteifieriscono con le
attivita di cantiere, il percorso e la profonditdvdno essere rilevati e segnalati in superficieec&bmente durante lavori di
scavo, la presenza, anche al contorno, di retidogndeve essere nota, poiché costituisce semmevamabile importante
rispetto alla consistenza e stabilita delle patiesicavo sia per la presenza di terreni di rintesi@ per la possibile formazione di
improwvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso dituste fognature dismesse), sia per la presenzassilpli infiltrazioni o
inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedorawlle pareti qualora limitrofe ai lavori di ster

Rischi specifici:

1)  Annegamento;

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qgmti dell'impianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta di fulmini
in prossimita del lavoratore.

3) Incendi, esplosioni;
4) Seppellimento, sprofondamento;

Alberi

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di alberi, ma che notemessano direttamente queste ultimo, il possikstghio d'urto da parte di mezzi
d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitaiante opportune segnalazioni o opere provvifiendi protezione. Le misure
si possono differenziare sostanzialmente per queotmerne la loro progettazione, che deve tenetocdai vincoli specifici
richiesti dalla presenza del particolare fattordimtale.
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Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative.
Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che rinteressano direttamente queste ultimo, il polesitischio d'urto da parte di
mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essdtat@mediante opportune segnalazioni o opere ps@mnali e di protezione. Le
misure si possono differenziare sostanzialmenteqo@nto concerne la loro progettazione, che demerteonto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particoltttore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Fonti inquinanti
Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Fonti inquinanti: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative.
In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimaptiessari ad evitare o ridurre al
minimo l'emissione di rumori, polveri, ecc.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si ps@a prevedere di ridurre I'orario di utilizzo detfeacchine e degli impianti piu
rumorosi sia installare barriere contro la diffusadel rumore. Qualora le attivita svolte compartadevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazibiei @comportano la formazione di polveri devono essefottati sistemi di
abbattimento e di contenimento il piu possibileinac alla fonte. Nelle attivita edili € sufficient@umidire il materiale
polverulento, segregare I'area di lavorazione patanere I'abbattimento delle polveri nei lavorsdbbiatura, per il caricamento
di silos, I'aria di spostamento deve essere regeotionvogliata ad un impianto di depolverizzazj@te.

Rischi specifici:
1) Rumore;
2) Polveri;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO
RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Rischi che 'ambiente circostante induce sul cantre
- Rischi derivanti dal traffico veicolare in pregardi cantieri stradali;
- Rischi di annegamento in presenza di lavori #ilivd negli impianti sportivi (piscine) o
idrovie;
- Rischi specifici derivanti dalla presenzaaltii cantieri nelle zone limitrofe;

Nei cantieri che si sviluppano su una superficiengigpalmente scoperta, durante le lavorazioni
possono verificarsi rischi relativi alle condiziaatimosferiche tali da compromettere la sicurezza de
cantiere medesimo: in particolare si puo verifiaztte il vento renda pericoloso I'utilizzo dei medzi
sollevamento e dei dispositivi di sicurezza caletfcestelli autosollevanti, ponteggi, montacarjch
etc.). Si adotta un valore del vento limite pessieurezza di 60 km/h, oltre il quale l'utilizzo deg
eventuali mezzi di sollevamento meccanizzati epdeieggi deve essere sospeso.

Le lavorazioni dovranno essere interrotte ancheasb di temperature fuori dalla norma e nel caso d
pioggia battente. Nel caso di precipitazioni ablzoridpuo verificarsi I'allagamento di una o piu zon
del cantiere: ove necessario si interverra rimudeehacqua con pale o con pompa meccanica
aspirante.

Procedure da seguire in caso di condizioni atmosfiehe avverse.

Evento atmosferico Che cosa fare

In caso di forte pioggia e/o di Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezibmterventi di messa in sicurezza di
persistenza della stessa. Rischig impianti macchine attrezzature o opere provvisiofitoverare le maestranze negli appogiti
scivolamento locali e/o servizi di cantiere. Prima della ripreis lavori procedere a: Verificare, se presenti,

la consistenza delle pareti degli scavi. Verifidareonformita delle opere provvisionali.
Controllare che i collegamenti elettrici siano atéu efficaci. Controllare che le macchine ¢
le attrezzature non abbiano subito danni. La rgpoks lavori deve essere autorizzata dal
preposto a seguito delle verifiche tecniche e eedihtuale messa in sicurezza del cantierel
In caso si forte vento. Pericolo | Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezibmterventi di messa in sicurezza di
nell’utilizzo dei mezzi di impianti macchine attrezzature o opere provvisiomitoverare le maestranze negli appogiti
sollevamento locali e/o servizi di cantiere. Prima della ripret lavori procedere a : verificare la
consistenza delle armature e puntelli degli saaxe, presenti. Controllare la conformita degli
apparecchi di sollevamento. Controllare la reg@atitponteggi, parapetti, impalcature e
opere prowvisionali in genere. La ripresa dei ladeve essere autorizzata dal preposto a
seguito delle verifiche tecniche e dell’eventuakssa in sicurezza del cantiere.

In caso di neve. Sospendere le lavorazioni in eseaiad eccezione di interventi di messa in szma di
impianti macchine attrezzature o opere provvisiofitoverare le maestranze negli appogiti
locali di ricovero e/o servizi di cantiere. Primalld ripresa dei lavori procedere a : Verificgre
la portata delle strutture coperte dalla neve edeaso, sgombrare le strutture dalla presenza
della neve; Verificare se presenti la consisteretke ghareti degli scavi; Verificare la
conformita delle opere provvisionali; Controllareedrtollegamenti elettrici siano attivi ed
efficaci; Controllare che le macchine e le attrezmanon abbiano subito danni; Verificare |a
presenza di acque in locali seminterrati. La rigrési lavori deve essere autorizzata dal
preposto a seguito delle verifiche tecniche e eedihtuale messa in sicurezza del cantiere].
In caso di gelo. Sospendere le lavorazioni in edene. Prima della ripresa dei lavori procedere a :
Verificare gli eventuali danni provocati dal geltesstrutture, macchine e opere provvision
Verificare, se presenti, la consistenza delle pdegli scavi. Verificare la conformita delle
opere provvisionali. Controllare che i collegamenéittrici siano attivi ed efficaci.
Controllare che le macchine e le attrezzature nbireab subito danni. Verificare la presenga
di lastre di ghiaccio in cantiere. La ripresa @eidri deve essere autorizzata dal preposto
seguito delle verifiche tecniche e dell’eventuaksea in sicurezza del cantiere.

In caso di forte nebbia. All'occorrenza sospendeiavorazioni in esecuzione; Sospendere I'attidgamezzi di
sollevamento (gru e autogru) in caso di scarsailitsi; Sospendere, in caso di scarsa
visibilita, I'eventuale attivita dei mezzi di movento terra, stradali ed autocarri. La ripresg
dei lavori deve essere autorizzata dal preposegait® delle verifiche tecniche e
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dell’'eventuale messa in sicurezza del cantiere.
In caso di freddo con temperaturgAll'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemugj Ricoverare le maestranze negli
sotto zero e/o particolarmente | appositi locali di ricovero e/o servizi di cantiete ripresa dei lavori deve essere autorizzata

rigida. dal preposto a seguito delle verifiche tecnichelBeventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di forte caldo con All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemoej Riprendere le lavorazioni a seguitd

temperatura oltre 35 gradi. del raggiungimento di una temperatura accettabiéleipresa dei lavori deve essere
autorizzata dal preposto a seguito delle veriftelmaiche e dell'eventuale messa in sicuregza
del cantiere.

Si possono verificare scariche atmosferiche che@us danneggiare gli impianti di uso in cantiere,
per cui questi dovranno essere dotati di messaa te

Eventi atmosferici sfavorevoli possono compromettéx stabilita del sottofondo della zona del
cantiere, la sicurezza delle vie di accesso e #@lailita interna, per cui sara opportuno un coltar
dell'agibilita tutte le volte che se ne possa preste la modifica sostanziale.

Nella particolare zona in cui verra allestito ihtiare si dovranno prevedere anche interferenzelcon
traffico veicolare e pedonale delle vie limitrofggr cui sara indispensabile un congruo utilizzo di
segnalazioni (anche luminose) a evidenziare lagpzsdel cantiere.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Rischi che il cantiere induce sull’ambiente circosinte

All'interno degli edifici, le attivita di demolizioe e di scarico macerie devono avvenire con
metodologie tali da evitare il diffondersi negli bienti circostanti di polveri (utilizzo di bagnaéyr
scarico macerie con tubi telescopici chiusi) epassibile, durante gli orari di chiusura dell’aitévin
esso svolta.

Le attivita di demolizione comportanti rumore sof@aoglia dovranno essere effettuate in oraruin c
non é prevista la presenza di personale dipendietite Citta e di pubblico negli ambienti circosiant
comunque in orari da concordarsi con l'utenza stess

Ogni cantiere dovra essere doverosamente segraldgtimitato (ed avere accesso soltanto nei punti
indicati in apposite planimetrie che il CSE dovil@ecorrenza redigere) al fine di limitare il datto

ed il disagio con l'utenza presente all'internoldedifici municipali.

Ogni cantiere esterno dovra essere doverosameagiala®w e delimitato ed avere accesso soltanto nei
punti prestabiliti e segnalati, al fine di limitalecontatto ed il disagio per la circolazione dibke
(comungue non sono previste interruzioni della Nial.

Deve essere limitata I'emissione di polveri nelll@ente esterno, utilizzando gli appositi teloni di
plastica ed i pannelli di recinzione lungo tuttpérimetro del cantiere.

La produzione di rumore durante le lavorazioniparticolare quelle di betonaggio e di utilizzo di
mezzi di sollevamento meccanizzati, deve esserdrailata mediante l'effettuazione di misure
fonometriche, valutando i valori massimi diurnictarni.

Eventuali cadute di oggetti dall’alto possono essevitate riponendo gli attrezzi dopo I'uso nelle
apposite tasche delle cinture; gli operai utilizrero comunque i caschetti di protezione e verranno
posizionate le apposite segnaletiche per indi@laorazione in alto ed il rischio di caduta ogjget

Lo smaltimento del materiale di risulta delle laazoni avviene mediante trasporto presso discarica
autorizzata. In cantiere il materiale di risultaveleessere raccolto in appositi cassoni posti i are
allestite all’'occorrenza.

Poiche le lavorazioni possono essere compiute @ms@si zone della citta, ancora non €& dato
prevedere la presenza, nei pressi del cantiere di:

Scuole, ospedali e Case di Riposo. Nella fattiggecCSE prendera i dovuti provvedimenti affinghe
cantieri non siano fonte di rischio e di disturlbcuao per gli insediamenti circonvicini.

Abitazioni

ABITAZIONI:
RISCHI - Per quanto concerne i RISCHI che le lagmmai di cantiere comportano per I'ambiente
circostante, sono stati individuati quelli piu cama frequenti, relativamente alle lavorazioni psés.

IL CSE, IN FASE DI REALIZZAZIONE AVRA' COMPITO DI | NDIVIDUARE SPECIFICI
RISCHI LEGATI AL CASO CONCRETO

PREVENZIONI - Le misure preventive sono quelle tiglaalle singole lavorazioni e potranno essere
verificate sulle schede delle lavorazioni del Pidn8icurezza e Coordinamento.
Le prevenzioni specifiche da usare nei confronttedzi, saranno valutate dal CSE che provvedera
eventualmente a predisporre dei presidi di sicaegmiuntivi, che provvedera a informare e formare
le maestranze per quanto riguarda lo specificolpnoé del rapporto con l'utenza.
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SEGNALETICA - Sono riportati nel seguente capit@olamente alcuni segnali generici, i qual
potranno - a discrezione del CSE - essere integratunzione del tipo di lavorazione e rischio
connesso.

In particolare i lavoratori autonomi o i singolienatori di un'impresa che dovranno accedere a unita
abitative occupate, dovranno attenersi alle indacazspecifiche del CSE ed inoltre informarsi della
presenza di bambini, di disabili o di persone amzjsonde non recare, oltre al rischio, anche del
disagio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimaptiessari ad evitare o ridurre al
minimo l'emissione di rumore e polveri.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si psia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti piu
rumorosi sia installare barriere contro la diffusadel rumore. Qualora le attivita svolte compartidevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazibei @comportano la formazione di polveri devono essefottati sistemi di
abbattimento e di contenimento il piu possibileingc alla fonte. Nelle attivita edili € sufficient@umidire il materiale
polverulento, segregare I'area di lavorazione patenere I'abbattimento delle polveri nei lavorsdbbiatura, per il caricamento
di silos, l'aria di spostamento deve essere raxeottonvogliata ad un impianto di depolverizzazj@ue.

Rischi specifici:
1)  Rumore;
2) Polveri;

Ospedali — Case di riposo - Scuole

NON SONO PRESENTI OSPEDALI, CASE DI RIPOSO E SCUONELLE VICINANZE DEL
CANTIERE.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non si palesa alcun rischio legato alle caratiehstidrogeologiche.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

La recinzione perimetrale dell'area a disposiziodellimpresa, verra allestita
direttamente a contatto con il suolo, recinzione grado di evitare qualsiasi
intromissione dall’esterno ad estranei ed al fineselgnalarne in modo chiaro la
presenza. Dovra essere garantita una segnaletdiaamnte il divieto di accesso alle
persone estranee al cantiere stesso e adeguailoostica a segnalazione del
passaggio di autocarri e macchine operatrici datiaitdonea illuminazione.

Le aperture dovranno essere mantenute chiuse eathisiante le ore non lavorative. Il
“cartello di cantiere” dovra essere collocato isigmne ben visibile e contenere tutte le
indicazioni necessarie a qualificare il cantierart€llo e sistema di sostegno dovra
essere realizzati con materiali d’'adeguata resiated aspetto decoroso.

L’ area di cantiere dovra rimanere isolata dalael fabbricato, mediante la chiusura
degli accessi alle persone estranee al cantiérestallazione di segnaletica, indicante il
divieto di accesso alle persone estranee al canstsso, oltre ad una adeguata
cartellonistica a segnalazione del cantiere, dsahri presenti in esso e dei percorsi
alternativi, tutti dotati di idonea illuminaziond.e aperture alle aree di cantiere
dovranno essere mantenute chiuse a chiave dueaate hon lavorative.

In corso d’'opera, quando si procedera alla detexnome effettiva dell’area di cantiere,
si potra prevedere anche I'occupazione (previaremztazione) della parte di sedime
stradale destinato al parcheggio; in tal caso®quera all’applicazione delle direttive
relative ai cantieri stradali a seguito riportate.

Cantieri stradali

Le modalita di localizzazione dei cantieri dovrarteaer conto dei vincoli derivanti dal contesto di

insediamento trattandosi di aree esterne di publiEnsito; in particolare le problematiche saranno

relative a:

- Sedi viarie a transito pedonale veicolare e/oroenciale

- Limitazioni di spazio e di movimentazione

- Presenza di sottoservizi (AAM, AEM, ENEL, ITALGAENTI TELEFONICI, ecc.)

| cantieri dovranno essere:

delimitati con recinzioni rigide o flessibili opportunamente segnalate anche durante le ore

notturne (lampade a bassissima tensione). La fase imstallazione dovra essere presieduta da

personale qualificato per agevolare il traffico pednale e veicolare
-dotati di adeguata segnaletica del tipo antinfastico e quellgrevista dal Codice della Strada
Sara obbligo dell'lmpresa mantenere la segnaletidazontale e verticale sempre in buone
condizioni ed efficiente intervenendo laddove neags; particolare cura dovra essere osservata
per la stabilita degli impianti semaforici provvise nella verifica del loro corretto funzionamento
(batterie di alimentazione)
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-inaccessibili ai non addetti ai lavori e presididé personale qualificato nelle fasi di carico e
scarico dei materiali che dovranno esser prevemivde programmate e concordate
-dotati di aree destinate al deposito dei mategleventualmente di un campo base con i necessari
servizi igienico assistenziali nelle immediate namze del cantiere; per gli interventi di breve
durata € concesso che gli operatori utilizzino caa®po base il magazzino dellImpresa; in ogni
caso e sempre richiesta in cantiere la presenfamaeisetta del pronto soccorso.

L’installazione dei cantieri dovra tener conto dedlpecifiche generali riportate successivamente nel

presente ed in particolare:
-servizi di supporto quali: spogliatoi, refettorieowecessari, locali di ricovero, latrine acqua e
lavandini. Nei cantieri della durata superiore agth saranno predisposti a cura delle Imprese
Appaltanti, appositi locali destinati ad uso spaigli attrezzati con armadietti a due settori intern
chiudibili, locali dotati di latrine e lavandini ncacqua corrente calda; alla pulizia dei predetali
provvedera il personale del cantiere. Per i cantledurata inferiore i lavoratori potranno far
riferimento ai magazzini aziendali che dovrannceesgorniti di idonei servizi. L'lmpresa dovra
assicurare ai lavoratori il pranzo in cantiere idapdo contratti con mense e/o ristoranti ovvero
predisporre locali idonei presso il cantiere dadagsuppellettili e scaldavivande.

- definizione preventiva a carico dell'lmpresa deitoservizi presenti da effettuarsi in sito col&.

el/o su elaborato grafico

- definizione preventiva delle modifiche viabilgertendo conto delle fasi di avanzamento del cantiere

opportunamente segnalate (la nuova viabilita pddomovra osservare le norme relative al

superamento delle barriere architettoniche)

- garantire gli accessi ai passi carrai (anchepamiane metalliche) il transito ai residenti e azmnéli

soccorso, i parcheggi per i portatori di handicdp &carico e carico merci per le attivita commalici

Al fine di evitare il piu possibile 'emissione dolveri nel’ambiente, sara a cura dell'lmpresarzag

il terreno in caso di necessita

Attenersi alle norme di buona conduzione dei veiaibinterno ed in prossimita dei cantieri (veical

passo d'uomo)

L’impianto elettrico del cantiere sara allacciatg@adro di derivazione dell’Ente gestore

Gli operatori, durante le operazioni svolte in preza di traffico, dovranno indossare indumentiléa a

visibilita.

Segnaletica stradale
Nel caso in cui cantieri stradali, siano instaliati strade a ridotta carreggiata, si prevede dhieteno della
zona interessata dalle lavorazioni si proceda acsanico. Al termine di ogni attivita verra riapgesl traffico
l'intera carreggiata parzialmente occupata dalieemtPer limitare i rischi indotti dal flusso ditaveicoli si
prevede di isolare la zona di cantiere con bardésicurezza spartitraffico del tipo New Jerseypdatietilene a
riempimento di acqua, che dovranno essere illurainah dispositivi catarifrangenti o con segnalaadpatteria
durante le ore di scarsa visibilita (notte, nelzb&tro evento meteorologico che riduca la visiijli
Il cantiere dovra essere opportunamente deliméategnalato per mezzo dei seguenti dispositivi:
- barriere di sicurezza del tipo New Jersey o coai) illuminazione notturna a batteria e varchiadcesso
costituiti da transenne, cavalletti o altra bagierobile, corredati di avvisi di pericolo e di @ite a monte della
testata, quando il cantiere insiste su sede st&radal
- recinzione con nastro plastificato ai sensi delLDs.81/2008 o rete metallica plastificata cononok in
acciaio tubolare, per i servizi di cantiere allezsb della sede stradale o materiale stoccato ahaiamte le ore
di inattivita del cantiere;
- per le macchine lasciate in sosta all'esterntadsdde stradale, delimitazione in rete plastificadrredata di
cartelli di pericolo e di divieto.
Gli addetti ai mezzi operativi in ingresso o initsdal cantiere dovranno

A) raggiungere lo sbarramento di ingresso o uscled cantiere, fermarsi e rimuovere

temporaneamente le barriere poste sul varco diitn
B) assicurarsi con l'aiuto di un moviere a terrae amessun veicolo stia sopraggiungendo in
entrambi i sensi di marcia e lo stato del semafwowvisorio dalla parte dell’'uscita, mantenere
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il girofaro ed il relativo lampeggiatore in funzienquindi attraversare la strada o immettersi
nella corsia a seconda dell’'uscita utilizzata;
C) il moviere a terra deve ripristinare lo sbarratoe

Inoltre elemento di rischio é costituito dall'immisne di mezzi operativi, provenienti dal cantienglJe strade
pubbliche. Si deve pertanto presegnalare l'uscéhnndezzi operativi con il relativo cartello predstial
regolamento attuativo del codice della strada ®.R. 495 del 16/12/92) ed, eventualmente, dotl@cgessi
del cantiere di specchi in caso di scarsa viséilit
Prima del posizionamento della segnaletica ocqmeadere accordi con il Settore Viabilita e il Coma di
Polizia Municipale, circa le ordinanze viabili ddadtare, le modalita di restrizione delle corsik,agari di
lavoro ed i criteri di intervento in corrisponderdegli accessi carrai.
Le zone di lavoro devono essere delimitate pea tiattloro estensione mediante dispositivi delinegtmni,
paletti, new-jersey in materiale plastico ecc.otamentati e mantenuti in perfetta efficienza;theva per cui
la valutazione del rischio per 'ambiente esterivesta carattere di elevata gravita (indice diaté uguale a
5), devono essere eseguite con idoneo sharramentiowo. Qualora le delimitazione non venga realiazon
sistemi continui I'intervallo tra i singoli elemeémion deve superare comunque i 15 metri.
Durante le ore notturne ed in tutti i casi di searsibilita le barriere di testata dell'area drdeo devono essere
integrate con dispositivi luminosi a luce fissa.
In caso di situazioni particolari per elevato votudi traffico o per siti per cui occorre renderaimio il rischio
di rallentamenti del traffico, & opportuno vengantdizzati movieri per la regolazione del flussoicaare
nell’occasione dell’'uscita dei mezzi operativigtalecessita deve inoltre essere prevista per favibtransito
di eventuali mezzi di soccorso o per le operazabrapprontamento e chiusura del cantiere; i moweriono
indossare una tuta che garantisca la visibilita g@oalunque condizione operativa, secondo le indicazlel
D.M. 09/06/95.
I movieri devono essere formati sia circa il Regwato attuativo del codice della strada, sia cirta
prescrizioni minime per la segnaletica di sicuresaziduogo di lavoro secondo la normativa vigente.
Durante le lavorazioni I'area di cantiere dovraeessopportunamente delimitata e presegnalata lds®
appaltatrice dei lavori dovra assicurare il libexocesso ai passi carrai, utilizzando pedane nettallo
eseguendo raccordi provvisori in grado di conseratirche il transito dei mezzi di soccorso.
Quotidianamente, al termine dei lavori, il Respdilsadovra assicurarsi che i passi carrai sianibifitanche
con soluzioni provvisorie, purché affidabili e gieurealizzando un’opportuna transennatura versode dei
lavori in corso.

Organizzazione dei Cantieri stradali

L’organizzazione e la programmazione delle attiditzantiere & dettata dalla esigenza di procutare
minimo disagio possibile per coloro che gravitattorao ad esso, siano essi residenti o commergianti
siano essi servizi pubblici o privati.

Necessita fondamentale € quella di assicurareragariente e senza intralcio la fruibilita dei sedimi
stradali ai mezzi di soccorso e di pubblica sicaaez

Per tali attivita i lavori verranno eseguiti in ntale orario diurno su cinque giorni alla settimasa
possibilita di utilizzo dei sabati non festivi. lhvoro dovra essere sospeso in caso di avverse
condizioni ambientali, con particolare riguardovahto forte (oltre i 40 km/h e specie se a raff)claé
gelo, alla pioggia ed alla insufficiente visibilitautto cio al fine di salvaguardare sia 'incoldéndegli
operatori in cantiere sia, data la locazione ditiadlel cantiere, dei passanti.

Il personale di eventuali imprese subappaltatrici eonducenti di veicoli accedenti al cantiere eom
noli a caldo, dovra essere preliminarmente infoaratca i rischi ed i vincoli del sito, le aree di
stazionamento ed i percorsi da utilizzare nel eaatcon particolare riferimento alla presenza di un
unico accesso ed una sola uscita diversa dall’'aoces

Il Direttore Tecnico di cantiere é tenuto a vedfie la copertura assicurativa di responsabilitdeciv
anche per eventuali imprese subappaltatrici.

All'interno del cantiere le aree di lavoro dovranessere organizzate in modo da non occupare mai
contemporaneamente entrambi gli spazi adibiti aciapiede.

| percorsi pedonali, nel caso presentino fondo sesso con pericolo di inciampo, dovranno essere
ricoperti con lamiere di acciaio bugnate, ovvertisaivolo; tutti i dislivelli che si venissero arfoare
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tra il piano del cantiere e le aree pedonabili,rdomo essere raccordati con scivoli provvisori (in
legno, lamiera di acciaio antiscivolo o conglomeraementizio gettato su di un robusto strato
plastico), ivi compresi i dislivelli formati tra piano di fondazione ed i tombini. Gli attraversatne
pedonali delle trincee, da realizzare preferibilteen corrispondenza degli incroci stradali, dovran
essere realizzati con pedane metalliche aventhéarzp minima pari a cm 90 e dislivello con il piano
viabile inferiore a cm 3; dovranno altresi essengnith di parapetto con mancorrente, corrente
intermedio e fermapiede; € inoltre prescritto chede evitare il coinvolgimento dei pedoni nelle
attivita di cantiere, gli attraversamenti, ancheeseguiti a raso, dovranno essere segnalati e ithlim
con barriere mobili (cavalletti).

In caso di maltempo durante i lavori, gli addettcantiere, prima di abbandonare I'attivita, dovran
lasciare ogni parte del sito in sicurezza nei nigudegli utenti della pubblica via e trovare riparella
baracca o in altro luogo idoneo. In caso di allagiaim degli scavi dovranno essere utilizzate le
apposite idrovore per smaltire I'acqua in eccesso.

Servizi igienico - assistenziali

DEFINIZIONI

| servizi igienico - assistenziali sono locali,ettamente ricavati nell'edificio oggetto dell'intento, in
edifici attigui, o tramite strutture prefabbricatdaraccamenti, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienjdocali per riposare, per lavarsi, per ricambistite

| servizi igienico - assistenziali dovranno forn@idavoratori cio che serve ad una normale vitaade
al di la della giornata lavorativa, ed in particgelan refettorio nel quale essi possano trovareeana
angolo cottura qualora il cibo non venga fornitéi'ésterno.

| lavoratori dovranno trovare, poi, i servizi igiere le docce, i locali per il riposo durante kuge di
lavoro e, se necessari, i locali destinati a darnut

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzaterdai locali necessari all'attivita di pronto smso in
cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchetteedicazione, camera di medicazione.

La presenza di attrezzature, di locali e di perosanitario nel cantiere sono indispensabili per
prestare le prime immediate cure ai lavoratortifercolpiti da malore improvviso.

Servizi igienico-assistenziali

L'impresa appaltatrice, vista la particolarita delavorazioni, dovra provvedere a realizzare, se la
durata del cantiere lo richiede, lo spogliatoio lgemaestranze, la mensa, nonché l'ufficio di aeti
mentre per i servizi igienici con w.c., lavabi ecdia dotata di acqua calda, si potranno utilizzarelli
presenti negli immobili oggetto d’intervento, indluandoli debitamente e separandoli da quelli usati
dall'utenza. Se tali servizi non fossero presentiam conformi alle necessita, si dovra prevedere
I'installazione di prefabbricati adibiti a tale uso

Poiche gli interventi di manutenzione ordinaria, sitamente non richiedono lunghe permanenza
nello stesso luogo, da parte delle imprese esecatripiu che mai, che in altri contesti, &€ consentt
stipulare una convenzione con locali pubblici limitofi alle zone in cui si trovano i cantieri.

Tali convenzioni devono prevedere la possibilita disufruire dei bagni e di un servizio di ristoro.

Viabilita principale di cantiere

DEFINIZIONI

Il presente lavoro NON prevede, data la tipologggldinerventi di installare vere e proprie aree di
cantiere e quindi di definirne i percorsi viabili,

Qualora si presentino casi specifici, si rammentarseguenti prescrizioni:

Al termine della recinzione del cantiere dovra mexlersi alla definizione dei percorsi carrabili e
pedonali, limitando, per quanto consentito dallecdiche lavorazioni da eseguire, il numero di
intersezioni tra i due livelli di viabilita. Neldacciamento dei percorsi carrabili, si dovra comnside
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una larghezza tale da consentire un franco non mmido70 centimetri almeno da un lato, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo; qualora il fran@nga limitato ad un solo lato per tratti lunghi,
devono essere realizzate piazzole o nicchie dyiofad intervalli non superiori a m 20 lungo l'altr
lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincodirtvanti dalla presenza di condutture e/o di lineese
presenti nell'area di cantiere.

Viabilita principale di cantiere ed eventuali modalta di accesso dei mezzi di fornitura dei
materiali

Laddove il cantiere e i tempi di esecuzione defpere lo permettano e/o lo richiedano, sara cura
dellimpresa appaltatrice principale garantire dhaecircolazione dei pedoni e dei veicoli possa
avvenire in modo sicuro.

La viabilita interna verra organizzata nei limitirsentiti da tutti gli ostacoli eventualmente esiste

con particolare attenzione alla presenza di evéinpeesone che accedono ai servizi pubblici erogati
all'interno del complesso in questione.

In ogni caso i mezzi dovranno procedere a passmnubu

Per ogni squadra di lavoro saranno assicuraterlgegiianza e la presenza di un assistente o capo
squadra che sara responsabile dell’applicaziog@aito qui di seguito dettagliatamente specificato.
Tutte manovre di ingresso e uscita dei mezzi damkyvranno avvenire sotto la sorveglianza di un
preposto.

Per qualsiasi sosta e/o fermata dei mezzi d’oplecanducente dovra portare il veicolo nella zoma d
lavoro gia opportunamente delimitata. Tutte le nva@aelative al carico e scarico dei materiali, di
aperture di portiere, di ribaltamento, di salitadiscesa di personale dai veicoli dovranno essere
effettuate all'interno dell’area di lavoro precetlamente delimitata oppure all’interno dell'area a
disposizione dell’impresa, in modo tale da non @ealcuna interferenza con I'eventuale traffico
pedonale e/o veicolare presente all'interno dellesso immobiliare.

Il conducente che, riprendendo la marcia, debb&euslalla zona di lavoro o dall'area di cantiere
delimitate, sara tenuto a dare la precedenza edNehe eventualmente stiano sopraggiungendo.

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, impianto scariche atmosferiche
etc

Le prescrizioni a seguito richiamate, riguandano icasi specifici in cui le lavorazioni si
protraggano per piu giorni o particolarmente elaborate da prevedere la provvista di energia e di
acqua.

Nel caso specifico, non sono al momento previstitervnti di tale natura, tuttavia, ancora una
volta si richiamano le

principali definizioni e regole.

DEFINIZIONI GENERALI

Nel cantiere sara necessaria la presenza di dipumi impianti, essenziali per il funzionamenteld
cantiere stesso. A tal riguardo andranno ese@abrdo la corretta regola dell'arte e nel rispeéite
leggi vigenti l'impianto elettrico per l'alimentame delle macchine e/o attrezzature presenti in
cantiere, limpianto di messa a terra, l'impianiopdotezione contro le scariche atmosferiche,
I'impianto idrico, quello di smaltimento delle aegeflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del ceme (macchinari, attrezzature, cavi, quadri ekftr
ecc.) dovranno essere stati costruiti a regolded@r pertanto, dovranno recare i marchi dei rglati
Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di talbmponenti dovra essere anch'esso realizzato second
la corretta regola dell'arte: le installazioni @ igipianti elettrici ed elettronici realizzati sewto le
norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si cdesano costruiti a regola d'arte. In particolale, i
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grado di protezione contro la penetrazione di caglidi e liquidi di tutte le apparecchiature e
componenti elettrici presenti sul cantiere, do\gseee:

non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvienambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzame avviene all'aperto con la possibilita di inirastti

da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cemtolovranno essere conformi alle specifiche CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado digzmne minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi aiidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Impianti di alimentazione e reti principali di elettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo ed
Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
L’impresa appaltatrice, vista la particolarita ddlivorazioni, dovra provvedere a:
- controllare o eseguire gli allacciamenti a: italimentazione elettrica, messa a terra,
(fognatura, acqua e telefono);
- la verifica della rete di terra generale, cuiglieghera I'impianto di cantiere, € a carico
dell'impresa che dovra realizzarla nella primissiase di cantiere;
- la rete di illuminazione del cantiere (ciascumgpiesa provvedera con i suoi apparecchi
per le proprie necessita, allacciandosi alla retecypale a carico dellimpresa edile;
- certificazione ai sensi del DM n. 37 del 22 gaarZ008 a carico dell'impresa edile per
la rete principale, delle altre imprese per lag@ditloro competenza,;
- la manutenzione costante di tutti gli apprestameuoali ad esempio: manutenzione dei
posti di lavoro fissi e degli steccati, pulizia décali, verifica periodica e
aggiornamento dell’impianto elettrico di terra, ifiea periodica degli estintori, ecc.

Vista la particolare natura dei lavori, la fornaudi energia elettrica e dell’acqua occorrenti per
lavori, sara assicurata dal Committente (per dgeriventi su edifici attivi). Nel caso di interventi
luoghi privi di alcun impianto, I'impresa appaltiag dovra provvedervi autonomamente (ad esempio
generatori di corrente, adeguati serbatoi di acgc@).

L'impresa appaltatrice delle opere subito dopouihjo di prelievo provvedera a far realizzare da un
installatore qualificato a norma del DM n. 37 d2lgennaio 2008 I'impianto elettrico di cantieregch
dovra avere origine da un quadro elettrico ASCndtallatore qualificato rilascera all'impresa la
dichiarazione di conformita ai sensi del DM n. &I 22 gennaio 2008

Ogni impresa che intende collegarsi al quadro ditieee dovra collegare allo stesso un suo
sottoquadro a norma e prelevare energia elettitggtaimente da questo. L'impresa appaltatrice si
impegnera, anche a nome dei propri subappaltatdoirratori, ad utilizzare I'impianto elettrico in
conformita alla legge, non apportando modifiche aotorizzate.

Il materiale e le attrezzature elettriche impiegdédle ditte esecutrici devono essere conformi alla
normativa vigente ed alle norme CEI applicabilil c&so in cui il coordinatore in fase di esecuzione
verifichi I'utilizzo di materiale non conforme, MEra l'utilizzo delle attrezzature e dei materiali
elettrici fino a che 'impresa inadempiente noniatganato la situazione pericolosa.

In particolare dovranno essere utilizzati quadettaki tipo CEIl 17-13/4, prese a spina tipo CEE 17
cavi in gomma tipo HO7RNF, interruttori differenizilin 30 mA per alimentazione apparecchi mobili
e portatili (un differenziale ogni 6 prese a spinasente nel quadro elettrico tipo CEI 17-13/4).

Si dispone che non vi siano fili elettrici “volahéll’interno delle aree di cantiere e di lavoro.
L'impresa appaltatrice delle opere, contestualmemita realizzazione dell'impianto elettrico di
cantiere, provvedera a controllare ed eventualenext integrare I'impianto di messa a terra gia
esistente.

Entro 30 giorni dall'ultimazione dell'impianto etdto, l'impresa appaltatrice dovra spedire
allISPELS la denuncia di messa a terra (modelloirBJriplice copia con la relativa domanda di
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omologazione; copia andra conservata in cantierefotocopia della ricevuta della raccomandata.
Dovranno essere tassativamente evitate caoticheefdr distribuzione elettrica in cantiere.

Inoltre dovra essere verificata la necessita diwdene dell'impianto contro le scariche atmosfegic
mediante valutazione del rischio di accadimentayesedo il calcolo di fulminazione basato sulle
prescrizioni delle norme CEI 81/1 terza edizione. d&l calcolo risultera necessario I'impianto, Si
dovra far redigere il relativo progetto esecutio.progetto dovra stabilire il dimensionamento
dellimpianto di base e/o di quello integrativo @ ¢aratteristiche delle protezioni da eseguire. Il
collegamento incondizionato delle masse metalldihgrosse dimensioni senza verifica attraverso |l
calcolo di fulminazione costituisce situazione peggiva in quanto aumenta il rischio di
accadimento. Entro 30 giorni dalla messa in seywiall'impianto di terra dovra essere denunciato al
dipartimento ISPESL competente per territorio sposgo Mod. A in duplice copia. Al modello A
dovranno essere allegati il prospetto per la detexrmone della competenza spettanti all’ente
verificatore e la domanda di omologazione. Copleedinunce di terra dovranno essere conservate in
cantiere a disposizione degli organi ispettivi.

Zone stoccaggio dei rifiuti

DEFINIZIONI

Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono esseraziosate in aree periferiche del cantiere, in
prossimita degli accessi carrabili.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si e tereanto della necessita di preservare da polveri,
esalazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori enéisin cantiere, che gli insediamenti attigui ahtiere
stesso.

Zone di deposito attrezzature e di stoccaggio mateti e dei rifiuti

Le aree di stoccaggio dei materiali e di depoditi@zzature saranno determinate dalla ditta eseeutr

dei lavori, nel’'ambito dell’organizzazione generalel cantiere e riportate dal piano operativo, nei
casi in cui non fosse possibile prestabilirlo, takte dovranno opportunamente essere concordate ed
approvate dalla Committenza e dal CSE.

Le zone di stoccaggio dovranno osservare le sego@sicrizioni minime:

le aree di stoccaggio dei materiali dovranno edsenedelimitate e segnalate;

i materiali dovranno essere stoccati in modo stabiiale da consentire un’agevole movimentazione.

| materiali di risulta dovranno essere stocca#, @nfezionati per il trasporto in discariche aizizate.

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

DEFINIZIONI GENERICHE

Le zone di deposito dei materiali con pericoloagmdio o di esplosione, sono state posizionates@ a
del cantiere periferiche, meno interessate da apwsiti di mezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si &
tenuto debito conto degli insediamenti limitroficantiere.

In tali aree si e provveduto ad posizionare segicalendicante la presenza del pericolo e le maglali
comportamentali da seguire (non fumare, non uiieZiamme libere, ecc.)

Deposito di bombole

NON si dovranno prevedere depositi di bombole aliti materiali pericolosi.

Qualora si presentasse la necessita, NON sono rtitesscorte, ma solamente il necessario per le
lavorazioni della giornata.

Se le lavorazioni e l'organizzazione del lavor@hiedessero provvedimenti diversi in merito, Si
richiamano a seguito le principali prescrizioni:
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La eventuale conservazione delle bombole di acetile/o di gas compresso per le lavorazioni da
effettuare in cantiere deve essere effettuata nfocmita al D.M. 22/12/1959; i depositi dovranno
essere distinti per ciascuna impresa. Le bomboleadoo essere depositate in apposite rastrelliere,
nei quantitativi prescritti, separate fisicamemeliote dalle piene, con la chiara indicazionetscdel

tipo di deposito.

In prossimita del deposito, con apposita segnaletovranno essere posizionati i mezzi di
spegnimento portatili (estintori) in quantita e dimsioni proporzionati alla presenza massima delle
bombole. Il tipo di estinguente sara identificataelazione ai gas compressi presenti.

PARTE SECONDA - CANTIERE CORSO AGNELLT n. 105
PTANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO



Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

Pericolo di inciampo.

Pronto soccorso.

Percorso da seguire (segnali di informazione addale ai pannelli che seguono).

AN e e e

Percorso/Uscita emergenza.
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Obbligo uso dei mezzi di protezione

EI
0 OBBLIGATORIO

L'USO DEI
MEZZI DI
PROTEZIONE

Obbligo uso mezzi di protezione personalg in
dotazione a ciascuno

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZ| DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE
A CIASCUNO

@ @ @ dOobtt;IZi(i:](())neu:%iar;\sjrz]io di protezione personalel in
®Q0@
E OBBLIGATORIC USARE | MEZ D
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUND

Protezione cadute

Passaggio obbligatorio pedoni
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzafizone scoperte per lo stoccaggio dei materiadine per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakdlepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strute prefabbricate appositamente approntate.
Macchine utilizzate:
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1)  Autocarro;
2)  Autogru.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggl ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposgi protezione individuale:a) elmetto (sia per gli addetti al montaggio
che per quanti partecipano al lavoro da terra; dhltietti devono essere corredati da cinghia soliggodispensabile
soprattutto per chi, lavorando in elevazione, édsgjbilitato a recuperare facilmente il casco evaimiente perduto)b)
guanti; ¢) cintura di sicurezza a dissipazione di energipcalzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al inenpedire l'accesso involontario dei non addsttavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.
Lavoratori impegnati:
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1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a tenuta;
d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra defieam

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale:a) casco; b) guanti dielettrici; ) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperfdeahd) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scargineosferiche delle masse metalliche, di notevateedisione, presenti in cantiere.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale:a) casco; b) guanti dielettrici; ) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperfdeahd) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

PARTE SECONDA - CANTIERE CORSO AGNELLTI n. 105
PTANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO



Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

c) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdinte la posa in opera quadri, interruttori dit@zione, cavi, prese e spine.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale:a) casco; b) guanti dielettrici; ) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperfdeahd) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, faatk la posa in opera di tubazioni e dei relatgessori.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle opere
prowvisionali e di protezione e della recinzionataon opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Demolizioni

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Rimozione di serramenti esterni

Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni
Sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Rimozione di serramenti esterni (fase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante la fasert@wa si prevede il trasporto del materiale siilia, la cernita e l'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e
davanzali esterni (fase)

Rimozione di ringhiere e parapetti. Durante la faserativa si prevede il trasporto del materialgiglilta, la cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili. (Demolizie rimozioni di PARTI).

Macchine utilizzate:
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1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Caduta dall'alto;

¢) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Sega a disco per metalli;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Getti, schizzi.

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne (fase)

Sverniciatura e pulizia di pareti esterne realizzaediante raschiatura o sverniciatura della pittudel rivestimento esistente.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforaldlemaschera antipolveres) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;
c) Vibrazioni;
d) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Sabbiatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Manutenzioni

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediante getti nebulizzati

Posa di serramenti esterni

Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi
Tinteggiatura di superfici esterne
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Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediante getti nebulizzati
(fase)

Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediayeti nebulizzati

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al lavaggio di facciate esterne mechiante uso di nebulizzatori;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto ai lavaggi di facciate e lavori in genere di pulizie;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Getti, schizzi;

d) Inalazione fumi, gas, vapori;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Idropulitrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Nebbie.

Posa di serramenti esterni (fase)

Posa di serramenti esterni.
Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA,
ripristini di davanzali, decori e fregi (fase)

Ripristi di intonaci esterni eseguita a mano, riprigi parti di balconi in CA e/o pietra, riprisiidi davanzali, decori e fregi.

Macchine utilizzate:
1)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione e ai ripristi di intonaci esterni eseguita a mano, di parti di balconi in CA e/o pietra, di
davanzali di decori e di fregi.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione e ai ripristi di intonaci esterni eseguita a mano, di parti di balconi in CA e/o pietra,
di davanzali di decori e di fregi.;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne.

Macchine utilizzate:
1)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);f)
cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;
d) M.M.C. (elevata frequenza);
€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4)  Elettrocuzione;

5) Getti, schizzi;

6) Inalazione fumi, gas, vapori;

7) M.M.C. (elevata frequenza);

8) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
9) R.O.A. (operazioni di saldatura);
10) Rumore;

11) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione, da
un piano di lavoro ad un altro posto a quota iofexi

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di serramenti esterni; Interventi
di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni; Sverniciatura e pulizia di superfici esterne; Posa di
serramenti esterni; Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e
fregi; Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altiliale misure di prevenzione e protezione colletfi si devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cae dall'alto. In particolare sono da prendereoinsaderazione specifici sistemi di
sicurezza che consentono una maggior mobilitaaderatore quali: avvolgitori/svolgitori automatiti fune di trattenuta; sistema
a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sisgeraloghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e
parapetti e davanzali esterni; Posa di serramenti esterni; Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in
CA, ripristini di davanzali, decori e fregi; Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiamente; b)
accompagnare inizialmente il carico fuori dalla aah interferenza con attrezzature, ostacoli o r@ieventualmente presenti;
c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria detaare)
awvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuodialla zona di interferenza con eventuali ostapadisenti; f) accertarsi della
stabilita del carico prima di sgancioarlg) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o materiali durante
la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o s& prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la

manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportéebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa. Per

tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (sede di valutazione, ecc) si rimanda al documentaldtazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne; Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e
parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi; Tinteggiatura di superfici esterne;
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Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinghare o, comunque ridurre al minimo, i rischi igdanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottaegaate misure generali di protezione e prevenzicamela progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgoiali lavoro deve essere effettuata nel rispetite dmndizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono esserené#® per lattivita specifica e mantenute
adeguatamentes) il numero di lavoratori presenti durante I'at@vitpecifica deve essere quello minimo in funziogleadhecessita
della lavorazione;d) la durata e l'intensita dell’esposizione ad agehitinici pericolosi deve essere ridotta al minim&);devono
essere fornite indicazioni in merito alle misuremgche da rispettare per il mantenimento delledeoani di salute e sicurezza dei
lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in funzione elelécessita di
lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpe@hprese le disposizioni che garantiscono larsizza nella
manipolazione, nell'immagazzinamento e nel traspsut luogo di lavoro di agenti chimici pericol@sdei rifiuti che contengono
detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione da
scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
| lavori su impianti o apparecchiature elettricrevaho essere effettuati solo da imprese singolesocdiate (elettricisti) abilitate
che dovranno rilasciare, prima della messa in &erdell'impianto, la "dichiarazione di conforniita

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteatavori, a freddo o a caldo, eseguiti a marmmo utensili, con materiali, sostanze,
prodotti, attrezzature che possono dare luogotaegetschizzi pericolosi per la salute o alla paddne di schegge.

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori”

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdi sdlute del lavoratore derivanti dall'esposiziameateriali, sostanze o prodotti che
possono dar luogo, da soli 0 in combinazione, lagpo di fumi, gas, vapori e simili.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale diaarleggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewdtequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle). Per tutti i dettdgkrenti I'analisi del rischio (schede di valutae, ecc) si rimanda al documento di
valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e
fregi; Tinteggiatura di superfici esterne;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivith comportante movimentazione manuale diagrcon operazioni di trasporto o sostegno compieaeioni di sollevare e deporre
i carichi. Per tutti i dettagli inerenti I'analidel rischio (schede di valutazione, ecc) si rimaalddocumento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di serramenti esterni; Interventi
di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni;
Misure tecniche e organizzative:
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Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzaeto conto delle seguenti indicaziomi) 'ambiente

di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) el@resentare condizioni microclimatiche adeguai®;gli spazi dedicati alla
movimentazione devono essere adegualiil sollevamento dei carichi deve essere esegeitopse con due mani e da una sola
persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamfratdo, caldo o contaminatoe) le altre attivita di
movimentazione manuale devono essere minimd)i;deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavioperg) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sgione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i degdainerenti I'analisi del rischio (schede di vamione, dispositivi di protezione individuale,
ecc) si rimanda al documento di valutazione spaifi

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali.Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misurea) durante le operazioni di saldatura devono ess#oétadi metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottich®) devono essere applicate adeguate misure tecnmhedurre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessarigd’di dispositivi di sicurezza, schermatura o agt@laneccanismi di protezione
della salute;c) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operaziosaftiatura,
dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavord) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essagpttati al fine di ridurre le
esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalierazioni di saldaturag) la durata delle operazioni di saldatura deve esser
ridotta al minimo possibile;f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adefi dispositivi di protezione individuale dalle
radiazioni ottiche prodotte durante le operazionsaldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita deltgriuzioni del
fabbricante delle attrezzature utilizzate nellerap®ni di saldaturah) le aree in cui si effettuano operazioni di saldaevono
essere indicate con un’apposita segnaletica ed&scralle stesse deve essere limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi di

protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere
e parapetti e davanzali esterni; Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione

di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssiiile; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgaauione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di ardi lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore trasmesso per via aerea, qual
schermature, involucri o rivestimenti realizzatnamateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile coriato scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reduisa) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i laatmri sono esposti ad un rumore al di sopra dairivaliperiori di azione}b) ove
cio é tecnicamente possibile e giustificato dalhis, delimitazione e accesso limitato delle acese i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azon

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di impianto idrico del
cantiere; Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi;
Tinteggiatura di superfici esterne;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
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Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione

di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssiiile; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgaauione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di ardi lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatnamateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratam
rumorosita ridotta a un livello compatibile coriato scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Nelle lavorazioni: Posa di serramenti esterni;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione &€ "Compreso tra i valorferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 13571
dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione

di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssfimle; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgzawione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di drdi lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e dettipdislavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile cordfo scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda
al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione da
scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico del
cantiere; Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@vlintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzaeto conto delle seguenti indicaziomi) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedznminore esposizione a vibrazioni meccanich®; la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve ess@portunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; ¢) I'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolger); devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devora).essere adeguate al lavoro da svolgéneessere concepite
nel rispetto dei principi ergonomicic) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da svolgerd)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzio

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidiguanti che attenuano la vibrazione trasmessas@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiataihsa mano-braccio.

Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpaténo (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
5) Idropulitrice;

6) Impastatrice;

7) Martello demolitore elettrico;

8) Ponte su cavalletti;

9) Ponteggio metallico fisso;

10) Ponteggio mobile o trabattello;
11) Sabbiatrice;

12) Scala doppia;

13) Scala semplice;

14) Sega a disco per metalli;

15) Sega circolare;

16) Smerigliatrice angolare (flessibile);
17) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisigmatlisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvsi trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegesslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaapetti; 2) verificare la completezza e l'efficacia della paone verso il
vuoto (parapetto con arresto al piedd);non sovraccaricare passerelle o andatoie corhcagcessivi;4) verificare di non dover
movimentare manualmente carichi superiori a quelisentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze
a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) calzature di sicurezzap) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera
L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzaievalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipgiimetro del posto di manovr®) verificare la presenza degli
staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm neHagfrontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura portante
I'argano; 4) con ancoraggio: verificare I'efficienza del purdati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del gancioe
morsetti fermafune con redanci@) verificare l'integrita delle parti elettriche \bi; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di
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linea presso I'elevatore) verificare la funzionalita della pulsantier8) verificare I'efficienza del fine corsa superiorde freno
per la discesa del caricd,0) transennare a terra l'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffo) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasiegli staffoni;3) usare
i contenitori adatti al materiale da sollevam); verificare la corretta imbracatura dei carichaekrfetta chiusura della sicura del
gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracearichi; 6) segnalare eventuali guasff) per l'operatore a terra: non
sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato@;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdstivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti;
d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unéepdgstinata all'impugnatura ed un‘altra,
variamente conformata, alla specifica funzionetsvol

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deterioraf);sostituire i manici che presentino incrinaturecheggiature;
3) verificare il corretto fissaggio del manico4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingeie 5) per punte e scalpelli
utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavatdalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente |'utensil&} assumere una posizione corretta e stald)adistanziare adeguatamente gli
altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria I'utensil&) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @ssicda una
eventuale caduta dall'altd@) utilizzare adeguati contenitori per riporre génsili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) guanti.

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Il cannello per saldatura ossiacetilenica € imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;
2) Incendi, esplosioni;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'assenza di gas o materiale infiamheabell'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi sligsi
effettuano gli interventi;2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombdial carrello portabombole3) verificare l'integrita dei
tubi in gomma e le connessioni tra le bombole ediinello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza controitbirno di fiamma, in
prossimita dell'impugnatura, dopo i riduttori diepsione e in particolare nelle tubazioni lunghe giie m; 5) verificare la
funzionalita dei riduttori di pressione e dei mambm) 6) in caso di lavorazione in ambienti confinati psgdirre un adeguato
sistema di aspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carreRy;evitare di utilizzare la fiamma libera in corrisptenza delle
bombole e delle tubazioni del ga8) non lasciare le bombole esposte ai raggi solad altre fonti di calore;4) nelle pause di
lavoro spegnere la fiamma e chiudere l'afflusso gied; 5) tenere un estintore sul posto di lavor®) segnalare eventuali
malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affludslagas;?2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdssitivi di protezione individuale:a) calzature di sicurezzap) occhiali; c)
maschera;d) otoprotettori; €) guanti; f) grembiule per saldatorey) indumenti protettivi.

Idropulitrice
L'idropulitrice & un'attrezzatura destinata alléitpra di superfici mediante proiezione violentageiti di acqua.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Nebbie;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Idropulitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare il funzionamento e l'integrita dei mhsitivi di comando della macchina e della lancia)
controllare le connessioni tra i tubi e l'utensiB®; eseguire l'allacciamento idrico prima di quelletilco; 4) interdire la zona di
lavoro e/o proteggere i passaggi.
Durante l'uso: 1) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi @@wentilati ed in prossimita di sostanze infiamitigper
idropulitrici con bruciatore);2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegn; 3) non intralciare i passaggi con il cavo
elettrico ed il tubo dell'acqua4) durante le pause chiudere le alimentazids)ieseguire il rifornimento di carburante a macchina
spenta (per idropulitrici con bruciatore) segnalare eventuali anomalie.
Dopo l'uso: 1)scollegare le alimentazioni2) pulire accuratamente la macchina prima di ripoi;eseguire le operazioni di
revisione e manutenzione a macchina spenta e setemstruzioni del libretto.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore idropulitrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale: a) stivali in genere; b) maschere; c)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti impermeabili.

Impastatrice
L'impastatrice & un'attrezzatura da cantiere dastialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;
3) Inalazione polveri, fibre;
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle parti elettriche?) verificare la presenza delle protezioni agli oigdirtrasmissione
(pulegge, cinghie);3) verificare I'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenza) verificare I'efficienza
della griglia di protezione dell'organo lavoraterelel dispositivo di blocco del moto per il sollevento accidentale della stessa;
5) verificare la presenza della tettoia di protezidekposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1) scollegare elettricamente la macchind) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzagc)
otoprotettori; d) maschere) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la culizezazione risulta necessaria ogni qualvolta stemdi I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
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2) Inalazione polveri, fibre;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiolasnento (220 V), o alimentato a bassissima temsigin
sicurezza (50V), comunque non collegato a teBpyerificare l'integrita del cavo e della spina bimentazione; 3) verificare il
funzionamento dell'interruttorez) segnalare la zona esposta a livello di rumorasliémato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mamite le apposite maniglie;2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguata3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente l'utensil@) controllare l'integrita del cavo d'alimentazion8) pulire 'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno soster#@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planaritd del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento; 2) verificare le condizioni generali del ponte, coartirolare riguardo allintegrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; all'integrita, ldbcco ed all'accostamento delle tavoled) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o aveé utilizzare le componenti - specie i cavallsét metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptevigccessivi ma caricarli con i soli materiali &ttrezzi necessari
per la lavorazione in corsd) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle attrezzature per
poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornidill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisienaealizzata per eseguire lavori di ingegnerialeivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeain2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato inriicondizioni di manutenzione, che la protezione
contro gli agenti nocivi esterni sia efficace e dharchio del costruttore si mantenga rintracitéab decifrabile; 2) verificare la
stabilita e integrita di tutti gli elementi del geggio ad intervalli periodici, dopo violente peliazioni atmosferiche o prolungate
interruzioni delle attivita; 3) procedere ad un controllo piu accurato quandatgriiene in un cantiere gia avviato, con il
ponteggio gia installato o in fase di completamgntpaccedere ai vari piani del ponteggio in modo algeecsicuro, utilizzando
le apposite scale a mano sfalsate ad ogni pianooplate e protette verso il lato esternb) non salire o scendere lungo gli
elementi del ponteggio) evitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di gettare dall'alto materiali di
qualsiasi genere o elementi metallici del ponteg@pabbandonare il ponteggio in presenza di forteojef) controllare che in
cantiere siano conservate tutte le documentazémmithe necessarie e richieste relative all'iresteihe del ponteggio metallico;
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10) verificare che gli elementi del ponteggio ancoitenuti idonei al reimpiego siano tenuti separal thateriale non piu
utilizzabile; 11) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto indicato.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti;
d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello
Il ponteggio mobile su ruote o trabattello € unfapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriinijegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ézze superiori ai 2 metri ma che non comportirange impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente t@lnon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale?) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il buon
stato di elementi, incastri, collegamen#) montare il ponte in tutte le parti, con tutte mmponenti; 5) accertare la perfetta
planarita e verticalita della struttura e, se Baaripartire il carico del ponte sul terreno camaioni; 6) verificare I'efficacia del
blocco ruote;7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati didoa; 8) predisporre sempre sotto il piano di lavoro uroteg
sottoponte a non piu di m 2,5@) verificare che non si trovino linee elettricheesen distanza inferiore alle distanze di sicurezza
consentite (tali distanze di sicurezza varianodseballa tensione della linea elettrica in questi@nsono: mt 3, per tensioni fino a
1 kV, mt 3.5, per tensioni pari a 10 kV e parisakl/, mt 5, per tensioni pari a 132 kV e mt 7, fgrsioni pari a 220 kV e pari a
380 kV); 10) non installare sul ponte apparecchi di sollevanieff) non effettuare spostamenti con persone sopra.
Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornidill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Sabbiatrice
La sabbiatrice & un'attrezzatura destinata alliaupaldi superfici mediante proiezione violentaébbia quarzosa o graniglia metallica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Sabbiatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare l'integrita delle parti elettriche ibili (per idrosabbiatrici); 2) verificare la pulizia dell'ugello e
delle tubazioni; 3) controllare le connessioni dei tubi di alimenta&p 4) controllare I'efficienza della strumentazion&)
interdire la zona di lavoro con apposite segnatdzi6) proteggere i luoghi di transito.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adedg; 2) interrompere I'afflusso dell'aria nelle pauseagioro.
Dopo l'uso: 1)spegnere la macchina, chiudere i rubinetti e saeil'aria; 2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia zon
macchina scollegata elettricamente (per idrosatitilat 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sabbiatrice;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia € adoperata per superare dislivefiettuare operazioni di carattere temporangoate non altrimenti raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakexilatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devessere sufficientemente resistenti ed avere diilmenappropriate all'uso?)
le scale in legno devono avere i pioli incastrati montanti che devono essere trattenuti con tifarferro applicati sotto i due
pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devoneravanche un tirante intermedi) le scale doppie non devono superare l'altezza
di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catedispositivo analogo che impedisca I'aperturaadetiala oltre il
limite prestabilito di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) e' vietata la riparazione dei pioli rotti con diit di legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar®);il sito dove viene installata la scala deve essgmmbro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoradesee trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata da
una sola persona per volta limitando il peso ddachada trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con o vigolto
verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nacesg) le
scale non utilizzate devono essere conservate lnago riparato dalle intemperie e, possibilmestspese ad appositi gand)
segnalare immediatamente eventuali anomalie risaentin particolare: pioli rotti, gioco fra glidastri, fessurazioni, carenza dei
dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornidill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Scala semplice

La scala semplice &€ adoperata per superare disbveffettuare operazioni di carattere temporaagmiote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con rdatadatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devessere sufficientemente resistenti ed avere diilmenappropriate all'uso?)
le scale in legno devono avere i pioli incastrati montanti che devono essere trattenuti con tifarferro applicati sotto i due
pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devoneravanche un tirante intermedi8) in tutti i casi le scale devono essere provviste
di dispositivi antisdrucciolo alle estremita infaidei due montanti e di elementi di trattenutdi @ppoggi antisdrucciolevoli alle
estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (€ consigliabile che tale sporgermdisiimeno 1
m), curando la corrispondenza del piolo con lossigg possibile far proseguire un solo montanteasfémente fissato)?) le
scale usate per I'accesso a piani successivi namndesssere poste una in prosecuzione dell'sByde scale poste sul filo esterno
di una costruzione od opere provvisionali (pontgggivono essere dotate di corrimano e parapétida scala deve distare dalla
verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4adetopria lunghezza5) € vietata la riparazione dei pioli rotti con liitdi legno
chiodati sui montanti;6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogapate su un'unica tavola di ripartiziong) il sito
dove viene installata la scala deve essere sgod@eventuali materiali e lontano dai passaggi.

Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenupgedle da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla scéagvitare 'uso di scale eccessivamente sporgetné ivlpiano di arrivo; 4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona per mmitando il peso dei carichi da trasportafg;quando vengono eseguiti lavori
in quota, utilizzando scale ad elementi innestats persona deve esercitare da terra una contigilenza sulla scalag) la salita

e la discesa vanno effettuate con il viso rivokese la scala.

Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nacesg) le
scale non utilizzate devono essere conservate lnago riparato dalle intemperie e, possibilmestspese ad appositi gand)
segnalare immediatamente eventuali anomalie risat@ntin particolare: pioli rotti, gioco fra gli¢astri, fessurazioni, carenza dei
dispositivi antiscivolo e di arresto.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornidill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Sega a disco per metalli
La sega a disco per metalli &€ un‘attrezzaturaaatgliare acciaio o altri metalli.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Getti, schizzi;
3) Punture, tagli, abrasioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega a disco per metalli: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) accertare la stabilita ed il corretto fissaggidladenacchina; 2) verificare la disposizione del cavo di
alimentazione affinché non intralci i passaggi @ sia esposto a danneggiamer®);verificare l'integrita dei collegamenti elettrici
di messa a terra visibili e relative proteziodi verificare il corretto fissaggio del disc®) verificare l'efficienza dell'interruttore
di alimentazione;6) verificare I'efficienza del tasto di avviamentdummo presente”;7) controllare I'efficienza dell'impianto di
lubrificazione della lamag) verificare che I'area di lavoro sia libera da miatie
Durante l'uso: 1)fissare il pezzo da tagliare nella morgy;indossare indumenti aderenti al corpo senza pastazzanti.
Dopo l'uso: 1)interrompere l'alimentazione elettrica agendogsidro o sull'interruttore a paret@) eseguire le operazioni di
revisione, manutenzione e pulizid) sgomberare I'area di lavoro da eventuali materiglisegnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega a disco per metalli;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Sega circolare
La sega circolare, quasi sempre presente nei damiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato nelle
diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Sega circolare: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigrotezione registrabile o a caduta libera suicbhadi lavoro
in modo tale che risulti libera la sola parte attilel disco necessaria per effettuare la lavorazi@) verificare la presenza ed
efficienza del coltello divisore in acciaio postetdo la lama e registrato a non piu di 3 mm. dd#atatura del disco (il suo scopo
e quello di tenere aperto il taglio, quando siitafggname per lungo, al fine di evitare il podsibiifiuto del pezzo o I'eccessivo
attrito delle parti tagliate contro le facciate diéco); 3) verificare la presenza e l'efficienza degli schieairdue lati del disco
nella parte sottostante il banco di lavoro, in mtale che sia evitato il contatto di tale partéagiha per azioni accidentali (come
ad esempio potrebbe accadere durante l'azionardefiioterruttore di manovra)4) verificare la presenza ed efficienza degli
spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di pitiquezzi (se ben conformati ed utilizzati evitariqpdrtare le mani troppo vicino al
disco o comunque sulla sua traiettoridd) verificare la stabilita della macchina (le vib@zi eccessive possono provocare o
sbandamento del pezzo in lavorazione o delle mheiteattengono il pezzo)$6) verificare la pulizia dell'area circostante la
macchina, in particolare di quella corrispondent@asto di lavoro (eventuale materiale depositaid provocare inciampi o
scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banddaloro (eventuale materiale depositato pud aasétintralcio
durante l'uso e distrarre I'addetto dall'operazidirtaglio); 8) verificare l'integrita dei collegamenti elettriidi terra dei fusibili e
delle coperture delle parti sotto tensione (scatobesettiere - interruttori)9) verificare il buon funzionamento dell'interruttatie
manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimenta®dnon deve intralciare le manovre, non deve essaggetto ad
urti o danneggiamenti con il materiale lavoratcadal/orare, non deve intralciare i passaggi).
Durante l'uso: 1)registrare la cuffia di protezione in modo tale ¢fmbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragionverificare
che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzaviorazione e di abbassarsi sul banco di lavagogpelle basculanti2) per tagli
di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in luimani si verrebbero a trovare in prossimitadisto o sulla sua traiettoria,
indispensabile utilizzare spingitoB) non distrarsi durante il taglio del pezzé) normalmente la cuffia di protezione € anche un
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idoneo dispositivo atto a trattenere le schedg)aysare gli occhiali, se nella lavorazione specificauffia di protezione risultasse
insufficiente a trattenere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altresquea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materiali3) lasciare la zona circostante pulita con partieléferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezionb) segnalare le eventuali anomalie al responsabile de
cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comean@bisco o flessibile o flex, &€ un utensile pdeathe reca un disco ruotante la cui
funzione ¢ quella di tagliare, smussare, lisciapesfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire; 3) controllare il fissaggio del disco4) verificare l'integrita delle protezioni del diseodel cavo di alimentazione’)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due mamigH) eseguire il lavoro in posizione stabile3) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazio®g non manomettere la protezione del dis&);interrompere I'alimentazione
elettrica durante le pause di lavoi®) verificare I'integrita del cavo e della spina inentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare l'integrita del disco e del cavo direntazione; 3)
pulire I'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzagc)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Trapano elettrico
Il trapano € un utensile di uso comune adoperatiaticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolame@20V), o alimentato a bassissima tensione di siza (50V),
comungue non collegato elettricamente a te@pyerificare l'integrita e lisolamento dei cavi elld spina di alimentazione3)
verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese
di lavoro; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil@) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore;

4)  Dumper;

Autocarro
L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di mezzi, materiali da costruzione, malietiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione
di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssfimle; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgzawione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di ardi lavoro appropriati, con

sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del

luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre

I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaw®ore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatnamateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento

del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile corafo scopo e le loro condizioni di utilizzo.

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisirenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnaiene acustici e luminosi3) garantire la visibilita del posto di guid4;) controllare
che i percorsi in cantiere siano adeguati perdbila del mezzo5) verificare la presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofarcaiea di cantiere;2) non trasportare persone all'interno del

cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiee transitare a passo d'uomo in prossimita dsii oo lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esedeimanovre in spazi ristretti o quando la vigibié incompleta;5) non azionare
il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinat&) non superare la portata massinig; non superare l'ingombro massims)
posizionare e fissare adeguatamente il carico idonmhe risulti ben distribuito e che non possarsubpostamenti durante il
trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre |'altezza dgtlende; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle sponti)
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumarel2) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugpdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anoma&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgaisomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
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2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti;
d) indumenti protettivi.

Autogru

L'autogru & un mezzo d'opera dotato di braccicnghbile per la movimentazione, il sollevamento pasizionamento di materiali, di
componenti di macchine, di attrezzature, di paopdra ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione
di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssiiile; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgaauione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di ardi lavoro appropriati, con

sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del

luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e dettipdislavoro al fine di ridurre

I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore trasmesso per via aerea, qual
schermature, involucri o rivestimenti realizzatnamateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento

del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile cordfo scopo e le loro condizioni di utilizzo.

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlsio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire egndnovre;
2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apfaedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei comandi4)

ampliare con apposite plance la superficie di agfmodegli stabilizzatori;5) verificare che la macchina sia posizionata in modo
da lasciare lo spazio sufficiente per il passaggidonale o delimitare la zona d'interven®&);verificare la presenza in cabina di un

estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofag);preavvisare l'inizio delle manovre con apposignséazione
acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere condeowre; 4) evitare, nella movimentazione del carico, postastioro

el/o di passaggiob) eseguire le operazioni di sollevamento e scaricole funi in posizione verticale$) illuminare a sufficienza
le zone per il lavoro notturnof) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionaroesituazioni pericolose8) non compiere
su organi in movimento operazioni di manutenzioB8gmantenere i comandi puliti da grasso e oll®) eseguire il rifornimento
di carburante a motore spento e non fumare.

Dopo l'uso: 1)non lasciare nessun carico sospegpposizionare correttamente la macchina raccogliéhii@ccio telescopico
ed azionando il freno di stazionament®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motori spent#) nelle operazioni di manutenzione attenersi altiicewzioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autogru;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;c)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesao per il sollevamento e la movimentazione denii o per il carico e scarico di
merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docurnatitvalutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziormi) adozione

di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssfimle; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgzawione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di dardi lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaw®ore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamemtdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile coriato scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti l'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzaeto conto delle seguenti indicaziomi i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedznminore esposizione a vibrazioni meccanich®; la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve ess@portunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; ¢) I'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolger); devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devora).essere adeguate al lavoro da svolgéneessere concepite
nel rispetto dei principi ergonomicic) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da svolgerd)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzio

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sadilmortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte seduta
del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire eandnovre;
2) controllare i percorsi e le aree di manovra apfaao gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento dei comandi
di guida con particolare riguardo per i fredi) verificare che 'avvisatore acustico, il segnakafdi retromarcia ed il girofaro siano
regolarmente funzionanti5) verificare la presenza di una efficace protezideleposto di manovra contro i rischi da ribaltansent
(rollbar o robusta cabina).

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa®);durante gli spostamenti col carico o a vuoto maerie basse
le forche; 3) posizionare correttamente il carico sulle forckdeguandone l'assetto col variare del percodpnon apportare
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modifiche agli organi di comando e lavord) non rimuovere le protezioni;6) effettuare i depositi in maniera stabile)
mantenere sgombro e pulito il posto di guid&®) non ammettere a bordo della macchina altre perso@ig segnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situtmpericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasstie
11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumarel2) richiedere l'aiuto di personale a terra per esedai
manovre in spazi ristretti o quando la visibilitanéompleta; 13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carrgee transitare a
passo d'uomo in prossimita dei posti di lavold) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1) non lasciare carichi in posizione elevatd) posizionare correttamente la macchina abbassandordhe ed
azionando il freno di stazionamentd) eseguire le operazioni di revisione e manutenzimeessarie al reimpiego della macchina
a motore spento4) nelle operazioni di manutenzione attenersi altiicewioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti;
d) indumenti protettivi.
Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazior) adozione

di metodi di lavoro che implicano una minore espiosie al rumore;b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssfimle; c) riduzione del rumore mediante una migliore orgzawione del
lavoro attraverso la limitazione e della durataed’idtensita dell’esposizione e I'adozione di drdi lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavom); progettazione della struttura dei luoghi e dettipdislavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratof); adozione di misure tecniche per il contenimeniaw®ore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbentig) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratan
rumorosita ridotta a un livello compatibile cordfo scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione delllambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti rediisa) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i laatmri sono esposti ad un rumore al di sopra dairvaliperiori di azioneb) ove

cio é tecnicamente possibile e giustificato dalhis, delimitazione e accesso limitato delle acese i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azon

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlsio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzaeto conto delle seguenti indicaziomi) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedanoninore esposizione a vibrazioni meccanich®; la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve ess@portunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; ¢) I'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolge; devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devora):essere adeguate al lavoro da svolgéneessere concepite
nel rispetto dei principi ergonomicic) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da svolgerd)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzio

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sadilmortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte seduta
del lavoratore).
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidangarticolare riguardo per i frenR) verificare I'efficienza
dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza dirhinazione; 3) verificare la presenza del carter al volarnd) verificare il
funzionamento dell'avvisatore acustico e del gmmfab) controllare che i percorsi siano adeguati peitdhikta del mezzo;6)
verificare la presenza di una efficace protezioglgpdsto di manovra contro i rischi da ribaltamemtdibar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi dolavoro; 2)
non percorrere lunghi tragitti in retromarcid) non trasportare altre personé) durante gli spostamenti abbassare il casséie;
eseguire lo scarico in posizione stabile tenendiis&nza di sicurezza il personale addetto ai lav6) mantenere sgombro il
posto di guida;7) mantenere puliti i comandi da grasso e ol&);non rimuovere le protezioni del posto di guida); richiedere
l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovespazi ristretti 0 quando la visibilita & ingaleta; 10) durante i rifornimenti
spegnere il motore e non fumarkl) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il freinstazionamento?) eseguire le operazioni di revisione e pulizia
necessarie al reimpiego della macchina a motoratepsegnalando eventuali guas8) eseguire la manutenzione secondo le
indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti all'operatore adeguati disposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;c)
otoprotettori; d) guanti; €) mascheraj) indumenti protettivi.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

_— Emissione
ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A)

Argano a bandiera Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo del

cantiere; Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e

davanzali esterni. 79.2
Cannello per saldatura ossiacetilenica | Realizzazione di impianto idrico del cantiere. 86.6
Idropulitrice Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediante getti nebulizzati. 86.9
Impastatrice Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini

di davanzali, decori e fregi. 79.8
Martello demolitore elettrico Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali

esterni. 95.3
Sabbiatrice Sverniciatura e pulizia di superfici esterne. 104.4
Sega a disco per metalli Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali

esterni. 89.9
Sega circolare Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 89.9
Smerigliatrice angolare (flessibile) Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 97.7
Trapano elettrico Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione della

recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di impianto di messa a

terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione da scariche

atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Smobilizzo del cantiere. 90.6

_— Emissione
MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A)

Autocarro Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo del

cantiere. 77.9
Autogru Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 81.6
Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere. 82.2
Dumper Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Rimozione di

serramenti esterni; Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e

parapetti e davanzali esterni. 86.0
Gru a torre Posa di serramenti esterni; Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di

balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi; Tinteggiatura di

superfici esterne. 77.8
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 09/09/2014 al 09/09/2014 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 09/09/2014 al 09/09/2014 per 1 giorno lavorativo, e dal
09/09/2014 al 10/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 09/09/2014 al 09/09/2014 per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 20/01/2015 per 20 giorni lavorativi, e dal
11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 20/01/2015 per 20 giorni lavorativi, e dal

11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso

affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve

provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni

di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
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c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi, e dal

11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi, e dal

11/09/2014 al 20/01/2015 per 20 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi, e dal

11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.
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a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell’inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi, e dal
11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11/09/2014 al 12/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 15/09/2014 al 16/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 20/01/2015 per 20 giorni lavorativi, e dal

15/09/2014 al 16/09/2014 per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 15/09/2014 al 16/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso

affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve

provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni

di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
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¢) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare.
Il preposto dellimpresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di
saldatura e del divieto su detto.
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nellaria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di
altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cio non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per 'abbattimento
di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

9) Interferenza nel periodo dal 25/09/2014 al 26/09/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
- Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediante getti nebulizzati

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 25/09/2014 al 26/09/2014 per 2 giorni lavorativi, e dal

25/09/2014 al 22/10/2014 per 20 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 25/09/2014 al 26/09/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con lidropulitrice dotata di

bruciatore. Il preposto dellimpresa esecutrice che utilizza I'attrezzo deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle operazioni di

idropulizia e del divieto su detto.

b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'idropulitrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati

all'utilizzo dell’attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se

necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Lavaggio di facciate (di qualsiasi natura) mediante getti nebulizzati:

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

10) Interferenza nel periodo dal 27/10/2014 al 12/11/2014 per un totale di 13 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di serramenti esterni
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 23/10/2014 al 12/11/2014 per 15 giorni lavorativi, e dal

27/10/2014 al 14/11/2014 per 15 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 27/10/2014 al 12/11/2014 per 13 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell’inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Serramentista" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

11) Interferenza nel periodo dal 13/11/2014 al 14/11/2014 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 13/11/2014 al 05/12/2014 per 17 giorni lavorativi, e dal

27/10/2014 al 14/11/2014 per 15 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 13/11/2014 al 14/11/2014 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
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b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Serramentista" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

12) Interferenza nel periodo dal 27/11/2014 al 05/12/2014 per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi:
- Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni
- Sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 13/11/2014 al 05/12/2014 per 17 giorni lavorativi, e dal

27/11/2014 al 18/12/2014 per 15 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 27/11/2014 al 05/12/2014 per 7 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso

affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve

provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni

di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e

macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i

lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese

esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &

possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei

materiali (parasassi, reti, tettoie).

e) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la sabbiatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati

all'utilizzo dell’attrezzo Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette mediante l'installazione di schermature intercettatrici di

getti e schizzi e un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere

forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Interventi di spicconatura e pulizia su ringhiere e parapetti e davanzali esterni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Sverniciatura e pulizia di superfici esterne:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Addetto sabbiatura" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 12/12/2014 al 18/12/2014 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Sverniciatura e pulizia di superfici esterne
- Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 27/11/2014 al 18/12/2014 per 15 giorni lavorativi, e dal

12/12/2014 al 05/01/2015 per 14 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 12/12/2014 al 18/12/2014 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell’inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).

b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la sabbiatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell’attrezzo Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette mediante l'installazione di schermature intercettatrici di
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getti e schizzi e un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere
forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine allimpastatrice non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento
delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro
le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Addetto sabbiatura" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 19/12/2014 al 05/01/2015 per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:

- Tinteggiatura di superfici esterne
- Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19/12/2014 al 13/01/2015 per 14 giorni lavorativi, e dal

12/12/2014 al 05/01/2015 per 14 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 19/12/2014 al 05/01/2015 per 9 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell‘aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento
delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro
le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Ripristini di intonaci esterni (tradizionali), di balconi e parti in CA, ripristini di davanzali, decori e fregi:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 07/01/2015 al 13/01/2015 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Tinteggiatura di superfici esterne

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11/09/2014 al 20/01/2015 per 20 giorni lavorativi, e dal

19/12/2014 al 13/01/2015 per 14 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 07/01/2015 al 13/01/2015 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni
di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non &
possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei
materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Tinteggiatura di superfici esterne:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello

Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

PARTE SECONDA - CANTIERE CORSO AGNELLT n. 105
PTANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO



Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
PROCEDURE DA ATTUARE PER IL COORDINAMENTO nell'uti lizzo delle parti comuni:
Il coordinatore della sicurezza in fase di esequzidell'opera indice una riunione con la Commitiéenz
prima dell'inizio del cantiere al fine di verifi@ache i percorsi l'utilizzo delle parti comuni amga nel
rispetta della vigente normativa ed effettivames@eza interferenze.
Nel caso in cui si dovessero adottare disposiziimerse da quanto prescritto dal PSC in fase di
progettazione, si modifica il piano stesso, i lay-di cantiere, il cronoprogramma e si formula la
valutazione ed analisi del rischio residuo. Prirelidizio di ogni singoloi cantiere, si trasmetiepia
del PSC aggiornato all'impresa appaltatrice, cseavolta lo trasmette alle imprese subappaltatrici
interessate, e/o ai lavoratori autonomi, al finagtjiornare il loro POS.
Il CSE verifica I'adeguamento dei POS e da l'amtadione per l'inizio delle lavorazioni.
Siricorda quanto segue:

. Gli apprestamenti comprendono: ponteggi, tra battelli, ponti su ceth, impalcati, parapetti,
andatoie, passerelle, armature delle pareti degias, gabinetti, locali per lavarsi, spogliatoi,
refettori, recinzioni di cantiere, locali di ricove e di riposo (dormitori, camere di medicazione,
infermerie- non presenti in cantiere ).

2. Leattrezzature comprendono: centrali e impianti di betonaggio,dmeére, gru, autogru, argani,
elevatori, macchine movimento terra, macchine memwio terra speciali e derivate, seghe circolari,
piegaferri, impianti elettrici di cantiere, impiantdi terra e di protezione contro le scariche
atmosferiche, impianti antincendio, impianti di emazione fumi, impianti di adduzione di acqua, gas,
ed energia di qualsiasi tipo, impianti fognari.

Gli apprestamenti e le attrezzaturedevono essere sempre in numero adeguato al nutede
maestranze presenti in cantiere, nel rispetto dgbRimento d'lgiene ed edilizia.

Le maestranze devono essere responsabili delloo staanutentivo dell'apprestamento o
dell'attrezzatura utilizzato e, qualora fosse méda qualsiasi anomalia o difformita che possa
pregiudicare la rispondenza dello stesso alle ntiwvenadevono immediatamente comunicarlo al
responsabile di cantiere. L'impresa appaltarida sarico di garantire I'efficienza degli apprestatn

di cantiere mediante un'accurata e costante maziaten

3. Le infrastrutture comprendono: viabilita principale di cantiere peamezzi meccanici, percorsi
pedonali, aree di deposito materiali, attrezzatarefiuti di cantiere.

4. | mezzi e servizi di protezione collettivacomprendono:segnaletica di sicurezza, avvisatori
acustici, attrezzature per primo soccorso, illunzimene di emergenza, mezzi estinguenti, servizi di
gestione delle emergenze.

Impresa appaltatrice, imprese subappaltatrici, riteoi autonomi utilizzano le infrastrutture di
cantiere. L'impresa appaltatrice si fa carico detato manutentivo delle stesse e del perfetto
funzionamento dei mezzi e servizi di proteziondettiVa.

Il CSE verifica che i punti 1,2,3,4 siano sempificeti ed adeguati alle reali necessita di caatie
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA

LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Coordinamento delle Imprese e dei lavoratori autonom

L'impresa, nel caso in cui faccia ricorso al lavdi@ltre imprese esecutrici o lavoratori autonomi,
provvedera al coordinamento delle stesse secoraltt@previsto dal piano di sicurezza e
coordinamento. Nell’ambito di questo coordinamestra compito dell’impresa aggiudicataria
trasmettere alle imprese esecutrici e fornitriddéegumentazione della sicurezza, incluse tutte le
decisioni prese durante le riunioni per la sicuaegd i sopralluoghi e le ispezioni in cantiere egeg
dal coordinatore per I'esecuzione. Le imprese @secdovranno documentare al coordinatore per
I'esecuzione ed al responsabile dell'impresa adggatdria, 'adempimento delle eventuali prescrizion
emanate mediante I'invio di formale comunicazione.

PIANIFICAZIONE IMPRESE

In sede di appalto sara possibile una pianifar@zisignificativa delle imprese con la relativa
individuazione dei rischi di lavorazioni in sovraygizione.

Si rimanda la trattazione dell'argomento in sede di coordinamento della sicurezza in fase di
esecuzione dell'opera

Disposizioni relative alla consultazione dei rappreentanti per la sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezzacgdinamento e/o di eventuali significative modifch
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresecutrice dovra consultare il rappresentanteger |
sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimentil contenuto del piano e raccogliere le eventuali
proposte che il rappresentante per la sicurezza pmimulare.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operatii con il Piano di Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrantrasmette il proprio Piano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzoore ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei
rispettivi lavori, al fine di consentirgli la veigh della congruita degli stessi con il Piano diusézza e

di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessarie, ch
essi vengano resi coerenti al Piano di SicureZzaadinamento.

Ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscama migliore sicurezza del cantiere, potra, silfre
decidere di adottarli modificando il Piano di Siexza e di Coordinamento.

Prima dell'inizio dell'attivita lavorativa in sovra pposizione, il CSE effettua una riunione fra il
datore di lavoro dell'impresa che opera in cantiergil datore di lavoro dell'impresa appaltatrice,
e i lavoratori autonomi.

Il CSE verifica che la trattazione dei relativi POS sia esaustiva; ogni datore di lavoro e
lavoratore autonomo evidenzia i rischi della lavoraione da effettuare, informando le altre
imprese.

Il CSE, avendo gia valutato quali apprestamenti aggntivi utilizzare, informa sull'utilizzo degli
stessi e sulle modalita della cooperazione fra lmprese
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

TUTELA DELLA SALUTE DEI LAVORATORI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALI
Per quanto concerne la tutela della salute der&ori, mediante I'utilizzo specifico di dispogitdi
protezione individuale (D.P.l.) durante lo svolgimte delle fasi di lavoro programmate per la
realizzazione delle opere, si fa riferimento a qognrescritto dai piani operativi di sicurezza el
dei lavoratori redatti dalle singole imprese, siasee in appalto o in subappalto.

ORGANIZZAZIONE DEL LAVORO
Formazione/Informazione dei Lavoratori:

Formazione:
Il Coordinatore per la sicurezza durante l'eseqidei lavori individua nella formazione del
personale su sicurezza ed igiene nel luogo di tawor punto basilare per tutto il sistema sicurezza
aziendale. Pertanto provvede affinché ciascun &woe delle ditte in appalto o in regime di
subappalto riceva dal proprio datore di lavoro fwranazione adeguata in materia con particolare
riferimento al proprio lavoro ed alle proprie mamsi
La formazione dei lavoratori viene svolta nei sagucasi:

- creazione del sistema sicurezza;

- assunzione;

- trasferimento o cambio mansione;

- esecuzione di nuove lavorazioni;

- introduzione di nuove attrezzature di lavoro,ndiove sostanze e preparati pericolosi, di
nuove tecnologie.

Il Coordinatore per la sicurezza durante l'eseqeidei lavori provvede che la formazione sia svolta
attraverso la partecipazione di tutti i lavoratarriunioni interne di formazione sui rischi genegal
relative misure di prevenzione, sui rischi specifie sulle misure relative all'uso delle
attrezzature/prodotti, sulle prescrizioni di leggenateria di salute e di igiene.

| lavoratori incaricati dell'attivita di pronto soarso, di lotta antincendio e di evacuazione safttwgosti
ad attivita formativa specifica relativamente atiansioni per e quali sono indicati.

Informazione:

Il Coordinatore per la sicurezza durante I'esecweziei lavori verifica che le maestranze priasen
cantiere siano informate dal loro datore di lavstdla valutazione dei rischi e delle misure di
prevenzione e protezione adottate, come indicate dahede di valutazione dei rischi (schede
tecniche di lavorazione) elencate nel piano direizza dell'impresa (sia per la ditta appaltatrice c
per quelle in subappalto).

Per quanto riguarda i lavoratori esposti a rischrivénti da preparati/sostanze pericolose, il
Coordinatore verifica che i lavoratori abbiano vig® dal proprio datore di lavoro copia delle sahed
tecniche e delle norme di utilizzo relative ai sihgrodotti.

Il Coordinatore per la sicurezza durante l'eseqeialei lavori predispone la distribuzione
dell'organigramma per la sicurezza a tutti i lavana(affissione dello stesso in luoghi di massima
evidenza).
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Il Coordinatore distribuisce il documento relatiata procedura di pronto soccorso, lotta antinaendi
ed emergenza ad ogni singolo lavoratore.

RESPONSABILITA'

La ditta appaltatrice si impegna affinche le maaste (tutti i lavoratori presenti in cantiere) sian
rese edotte sulle modalita di intervento, di witizielle macchine e dei mezzi di protezione mediant
l'llustrazione dei piano per la sicurezza fisidai lavoratori relativi al cantiere in oggetto,ech
saranno comunque tenuti sempre a disposizionentneca.

La ditta appaltatrice si fa carico di verificateede ditte in subappalto:

siano in regola rispetto agli obblighi assicuratéviprevidenziali previsti dalle
Leggi e dai contratti vigenti;

che abbiano tutti i requisiti per svolgere le lazoni indicate

che possiedano i mezzi necessari per lo svolginelttavoro in sicurezza

AGGIORNAMENTO

COME GIA' PIU' VOLTE RICHIAMATO NEL PRESENTE PIANO , NEL CASO SPECIFICO
DI MANUTENZIONE ORDINARIA, NON POTENDO PROGRAMMARE GLI
INTERVENTI, NON é POSSIBILE REDIGERE IL DIAGRAMMA D | GANTT: pertanto il
programma delle lavorazioni o delle modalita di inervento DOVRA' ESSERE REDATTO (se
necessario) DAL CSE OGNI QUALVOLTA SI PROVVEDA AD UN INTERVENTO DI
MANUTENZIONE. Si provvedera alla immediata variazione del presente piano per la sicurezza
fisica dei lavoratori, si valuteranno le interfererze e il corrdinamento qualora le lavorazioni lo
richiedano. All'inizio di ogni lavorazione il CSE werifichera tutto il sistema sicurezza.

Consultazione dei Lavoratori:
Direttiva CEE/CEEA/CE n° 391 del 12/06/1989
Art. 11 - Consultazione e partecipazione dei tatari.

1. I datori di lavoro consultano i lavoratori e/@mrd rappresentanti e permettono la partecipaziene d
lavoratori e/o dei loro rappresentanti in tutteglesstioni che riguardano la sicurezza e la protezio
della salute durante il lavoro. Cio comporta:

- la consultazione dei lavoratori;

- il diritto dei lavoratori e/o dei loro rappesganti di fare proposte;

- la partecipazione equilibrata conformemente lgltjislazioni e/o prassi nazionali.

2. | lavoratori o i rappresentanti dei lavoratomuali hanno una funzione specifica in materia di
protezione della sicurezza e della salute dei kwor partecipano in modo equilibrato,
conformemente alle legislazioni e/o prassinazipnalo sono consultati  preventivamente e
tempestivamente dal datore di lavoro:
a) su gualunque azione che possa avere effettanti sulla sicurezza e sulla salute;
b) sulla designazione dei lavoratori di cui all@lo 7, paragrafo 1, e  all'articolo 8,
paragrafo 2 e sulle attivita previste all'artic@lgaragrafo 1;
c) sulle informazioni di cui all'articolo 9, agrafo 1 e all'articolo 10;
d) sull'eventuale ricorso a competenze (persoservizi) esterne all'impresa e/o allo
stabilimento, previsto all'articolo 7,paragrafo 3;
e) sulla concezione e organizzazione della &aione di cui all'articolo 12.
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3. | rappresentanti dei lavoratori i quali hanno dmazione specifica in materia di protezione della
sicurezza e della salute dei lavoratori hannorittdidi chiedere al datore di lavoro di prenderisure
adeguate e di presentargli proposte in tal senep,rigurre qualsiasi rischio per i lavoratori e/o
eliminare le cause di pericolo.

4. | lavoratori di cui al paragrafo 2 ed i rappreseti dei lavoratori di cui ai paragrafi 2 e 3 non
possono subire pregiudizio a causa delle rispe#titréita contemplate ai paragrafi 2 e 3.

5. Il datore di lavoro € tenuto a concedere ai repgmtanti dei lavoratori i quali hanno una funzione
specifica in materia di protezione della sicurezztella salute dei lavoratori un sufficiente esordal
lavoro - senza perdita di retribuzione - ed a metéeloro disposizione i mezzi necessari per eseeci

i diritti e le funzioni derivanti dalla presenteelitiva.

6. | lavoratori e/o i loro rappresentanti hannoiilttb di fare ricorso, conformemente alle legistar
el/o prassi nazionali, all'autorita competente itama di sicurezza e di protezione della saluteadia

il lavoro, qualora ritengano che le misure presa gwzzi impiegati dal datore di lavoro non siano
sufficienti per garantire la sicurezza e la satlueante il lavoro.

| rappresentanti dei lavoratori devono avere lasipilga di presentare le proprie osservazioni in
occasione delle visite e verifiche effettuate datbrita competente.

Utilizzo di Agenti Cancerogeni:

Sostituzione e riduzione.

Il datore di lavoro evita o riduce l'utilizzaziortk un agente cancerogeno sul luogo di lavoro in
particolare sostituendolo, sempre che cio sia teenénte possibile, con una sostanza o un preparato
un procedimento che nelle condizioni in cui vietiBazato € meno nocivo alla salute e eventualmente
alla sicurezza dei lavoratori.

Se non é tecnicamente possibile sostituire I'agearieerogeno il datore di lavoro provvede affinzhé
produzione o l'utilizzazione dell'agente canceregavwenga in un sistema chiuso.

Se il ricorso ad un sistema chiuso non é tecnicéeneossibile il datore di lavoro provvede affinghé
livello di esposizione dei lavoratori sia ridottigpil basso valore tecnicamente possibile.

Valutazione del rischio.

Il datore di lavoro effettua una valutazione deffesizione a agenti cancerogeni, i risultati dellale
sono riportati nel documento di cui all'art. 4, comn2 del D.Lgs. 626/94.

Detta valutazione tiene conto, in particolare, eletratteristiche delle lavorazioni, della loroatare
della loro frequenza, dei quantitativi di agentinoarogeni prodotti ovvero utilizzati, della loro
concentrazione, della capacita degli stessi di tparee nell'organismo per le diverse vie di
assorbimento, anche in relazione al loro stat@gregazione e, qualora allo stato  solido, se in
massa compatta o in scaglie o in forma polverulerga 0 meno contenuti in una matrice solida che ne
riduce o ne impedisce la fuoriuscita.

Il datore di lavoro, in relazione ai risultati deNalutazione del rischio, adotta le misure preveng
protettive del presente titolo, adattandole allgipalarita delle situazioni lavorative.

Il datore di lavoro effettua nuovamente la valutag in occasione di modifiche del processo
produttivo significative ai fini della sicurezzadella salute sul lavoro e, in ogni caso, trasctiesi
anni dall'ultima valutazione effettuata.

Misure tecniche, organizzative, procedurali.
Il datore di lavoro:
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a) assicura, applicando metodi e procedure drtagdeguati, che nelle varie operazioni lavorative
sono impiegati quantitativi di agenti cancerogemm superiori alle necessita delle lavorazioni eglhe
agenti cancerogeni in attesa di impiego, in formsed tale da causare rischio di introduzione, non
sono accumulati sul luogo di lavoro in quantitatiuperiori alle necessita predette;

b) limita al minimo possibile il numero dei lavtwa esposti 0 che possono essere esposti ad agenti
cancerogeni anche isolando le lavorazioni in aneglgierminate provviste di adeguati segnali di
avvertimento e di sicurezza, compresi i segnaktato fumare", ed accessibili soltanto ai lavoiator
che debbono recarvisi per motivi connessi conra toansioneo con la loro funzione. In dette aree e
fatto divieto di fumare;

C) progetta, programma e sorveglia le lavorazionmodo che non vi € emissione di agenti
cancerogeni nell'aria. Se cido non é tecnicamenssipibe, I'eliminazione degli agenti cancerogeni
deve avvenire il piu vicino possibile al punto dmissione  mediante  aspirazione localizzata.
L'ambiente di lavoro deve comunque essere dotala dideguato sistema di ventilazione generale;

d) provvede alla misurazione di agenti cancerogenierificare I'efficacia delle misure di cuiaall
lettera c) e per individuare precocemente le egmpsianomale causate da un evento non prevedibile
o da un incidente, con metodi di campionatura midurazione conformi alle indicazioni dell'allegato
VIII del decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277

e) provvede alla regolare e sistematica puliteidatali, delle attrezzature e degli impianti;

f) elabora procedure per i casi di emergenza olsegno comportare esposizioni elevate;

g) assicura che gli agenti cancerogeni sono ceasemanipolati, trasportati in condizioni di
sicurezza;

h) assicura che la raccolta e I'immagazzinamentmi dello smaltimento degli scarti e dei residu
delle lavorazioni contenenti agenti cancerogenveagano in condizioni di sicurezza, in particolare
utilizzando contenitori ermetici etichettati in nedhiaro, netto, visibile;

i) dispone, su conforme parere del medico competenisure protettive particolari per quelle
categorie di lavoratori per i quali l'esposizione t@luni agenti cancerogeni presenta rischi
particolarmente elevati.

Misure igieniche.

Il datore di lavoro assicura che i lavoratori disgano di servizi igienici appropriati ed adeguati e
dispone che i lavoratori abbiano in dotazione idangéumenti protettivi da riporre in posti separati
dagli abiti civili. Inoltre provvede affinché i gssitivi di protezione individuale siano custoditi
luoghi determinati, controllati e puliti dopo oguiilizzazione, provvedendo altresi a far riparare o
sostituire quelli difettosi, prima di ogni nuovaliazazione.

Deve essere vietato ai lavoratori assumere cilevautde o fumare nelle zone di lavoro di cui all'art
64, lettera b del D.Lgs. 626/94).

Informazione e formazione.

Il datore di lavoro fornisce ai lavoratori, medi@antina foramzione adeguata, sulla base delle
conoscenze disponibili, informazioni ed istruzidniparticolare per quanto riguarda:

- gli agenti cancerogeni presenti nei cicli lavosiata loro dislocazione, i rischi per la salutenoessi

al loro impiego, ivi compresi i rischi supplememn@ovuti al fumare;

- le precauzioni da prendere per evitare I'espmséile misure igieniche da osservare, la necediita
indossare e impiegare indumenti di lavoro e pretettdispositivi individuali di protezione ed ibito
corretto impiego, il modo di prevenire il verifisardi incidenti e le misure da adottare per ridate
minimo le conseguenze.

L'informazione e la formazione di cui ai commi 2 sono fornite prima che i lavoratori siano adibiti
alle attivitain ~ questione e vengono ripetute, frequenza almeno quinquennale, e comungue ogni
gualvolta si verificano nelle lavorazioni cambiartieche influiscono sulla natura e sul grado dei
rischi.
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Il datore di lavoro provvede inoltre affinché ghpianti, i contenitori, gli imballaggi contenentienti
cancerogeni siano etichettati in maniera chiaraeleggibile e comprensibile. | contrassegni utdizz

e le altre indicazioni devono essere conformi alpdsto della legge 29 maggio 1974, n. 256, e
successive modifiche ed integrazioni.

Accertamenti sanitari e norme preventive e protetspecifiche.

| lavoratori per i quali la valutazione ha evideaimi un rischio per la salute sono sottoposti a
sorveglianza sanitaria secondo quanto prescrittd days. 626/94.

Il datore di lavoro, su conforme parere del mediompetente, adotta misure preventive e protettive
per singoli lavoratori  sulla base delle risultandegli esami clinici e biologici effettuati. Tali
misure possono comprendere l'allontanamento de@rdéare secondo le procedure dell'art. 8 del
decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277.

Registro di esposizione e cartelle sanitarie.

| lavoratori sottoposti a sorveglianza sanitariacsdscritti in un registro nel quale é riportatar p
ciascuno di essi, l'attivita svolta, 'agente caogeno utilizzato e, ove noto, il valore dell'espmse

a tale agente. Detto registro € istituito ed aggito dal datore di lavoro che ne cura a tenutalper
tramite del medico competente. Il responsabilesdelizio di prevenzione e protezione dai rischi e i
rappresentante per la sicurezza hanno accesstaetgstro.

Tale documentazione viene custodita e trasmessarggini competenti secondo le modalita previste
dal D.Lgs. 626/94 art. 70.

Utilizzo di Agenti Biologici:

Classificazione degli agenti biologici.

Gli agenti biologici sono ripartiti nei seguentiajtro gruppi a seconda del rischio di infezione:
gruppo 1: un agente che presenta poche probatiilif@usare malattie in soggetti umani;
gruppo 2: un agente che puo causare malattie igestbogimani e costituire un rischio per i

lavoratori; € poco probabile che si propaga nedlaunita; sono di norma disponibili efficaci misure

profilattiche o terapeutiche;

gruppo 3: un agente che puo causare malattie grasggetti umani e costituisce un serio
rischio per i lavoratori; l'agente biologico pudopagarsi nella comunita, ma di norma sono
disponibili efficaci misure profilattiche o terapgane;

gruppo 4: un agente biologico che puo provocarattilgravi in soggetti umani e costituisce
un serio rischio per i lavoratori e pud presentameelevato rischio di propagazione nella comunita;
non sono disponibili, di norma, efficaci misure fiedtiche o terapeutiche.

Nel caso in cui l'agente biologico oggetto di diésazione non pud essere attribuito in modo

inequivocabile ad uno fra i due gruppi sopraindjcasso va classificato nel gruppo di rischio piu

elevato tra le due possibilita.

Comunicazione.
Il datore di lavoro che intende esercitare atticité& comportano uso di agenti biologici dei grupjoi
3, comunica all'organo di vigilanza territorialmerdompetente le seguenti informazioni, almeno 30
giorni prima dell'inizio dei lavori:
a) il nome e l'indirizzo dell'azienda e il suokire;
b) il documento di cui all'art. 78, comma 5 del.§s. 626/94.
Anche il datore di lavoro che é stato autorizzditesercizio di attivitd che comporta l'utilizzan® di
un agente biologico del gruppo 4 e tenuto alla auoazionedi cui sopra.
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Il datore di lavoro invia una nuova comunicaziorgnioqualvolta si verificano nelle lavorazioni

mutamenti che comportano una variazione signifreatiel rischio per la salute sul posto di lavoro, o
comunque, ogni qualvolta si intende utilizzare uovo agente classificato dal datore di lavoro & vi

provvisoria.

Autorizzazione.
1. Il datore di lavoro che intende utilizzare, teslércizio della propria attivita, un agente bicdogel
gruppo 4 deve munirsi di autorizzazione del Mimisteella sanita.

Valutazione del rischio.
Il datore di lavoro, nella valutazione del rischiene conto

a) della classificazione degli agenti biologiceghresentano o possono presentare un pericolo per
la salute umana quale risultante dall'allegato llad626/94 o, in assenza, di quella effettuata dal
datore di lavoro stesso sulla base delle conosceispenibili e seguendo i criteri di cui all'arts,7
commi 1 e 2 della 626/94;

b) dell'informazione sulle malattie che possorgeses contratte;

c) dei potenziali effetti allergici e tossici;

d) della conoscenza di una patologia della qualeffétto un lavoratore, che € da porre in
correlazione diretta all'attivita lavorativa svglta

e) delle eventuali ulteriori situazioni rese natall'autorita sanitaria competente che possono
influire sul rischio;

f) del sinergismo dei diversi gruppi di agentilbgici utilizzati.
Il datore di lavoro applica i principi di buona psa microbiologica, ed adotta, in relazione aihisc
accertati, le misure protettive e preventive adalibde alle particolarita delle situazioni lavorativ
Il datore di lavoro effettua nuovamente la valutagi del rischio in occasione di modifiche delNaté
lavorativa significative ai fini della sicurezeadella salute sul lavoro e, in ogni caso, trasdoes
anni dall'ultima valutazione effettuata.

Misure tecniche, organizzative, procedurali.
In tutte le attivita per le quali la valutaziond diechio evidenzia rischi per la salute dei lavorail
datore di lavoro attua misure tecniche, organizead procedurali, per evitare ogni esposizioneideg|
stessi ad agenti biologici.
In particolare, il datore di lavoro:

- evita l'utilizzazione di agenti biologici nocj\se il tipo di attivita lavorativa lo consente;

- limita al minimo i lavoratori esposti, o potealznente esposti, al rischio di agenti biologici;

- progetta adeguatamente i processi lavorativi;

- adotta misure collettive di protezione ovvercsune di protezione individuali qualora non sia
possibile evitare altrimenti I'esposizione;

- adotta misure igieniche per prevenire e ridareninimo la propagazione accidentale di un
agente biologico fuori dal luogo di lavoro;

- usa il segnale di rischio biologico, e altri saly di avvertimento appropriati;

- elabora idonee procedure per prelevare, mangaatrattare campioni di origine umana ed
animale;

- definisce procedure di emergenza per affroritenieenti;

- verifica la presenza di agenti biologici sul da@odi lavoro al di fuori del contenimento fisico
primario, se necessario o tecnicamente realizzabile

- predispone i mezzi necessari per la raccoltapagazzinamento e lo smaltimento dei rifiuti in
condizioni di sicurezza, mediante I'impiego di @mitori adeguati ed identificabili eventualmente
dopo idoneo trattamento dei rifiuti stessi;
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concorda procedure per la manipolazione ed il tidspn condizioni di sicurezza
di agenti biologici all'interno del luogo di lavoro

Misure igieniche.
In tutte le attivita nelle quali la valutazione disichi evidenzia pericoli per la salute dei latorg il
datore di lavoro assicura che:

- 1 lavoratori dispongano dei servizi sanitari guaati provvisti di docce con acqua calda e fredda,
nonché, se del caso, di lavaggi oculari e antsetér la pelle;

- | lavoratori abbiano in dotazione indumenti ptovi od altri indumenti idonei, da riporre in fbs
separati dagli abiti civili;

- 1 dispositivi di protezione individuale siano ntmllati, disinfettati e puliti dopo ogni
utilizzazione, provvedendo altresi a far ripararsogtituire quelli difettosi prima dell'utilizzazie
successiva;

gli indumenti di lavoro e protettivi che possonsa® contaminati da agenti
biologici vengano tolti quando il lavoratore las¢@&azona di lavoro, conservati
separatamente dagli altri indumenti, disinfettadiljti e, se necessario, distrutti.

E vietato assumere cibi o bevande e fumare nee @irlavoro in cui c'é rischio di esposizione.

Pronto Soccorso:
Dalla Direttiva CEE/CEEA/CE n° 57 del 24/06/299

Spetta al datore di lavoro garantire che in ognim®to possa essere attuato un pronto soccorso, con
personale che abbia la formazione adeguata.

Devono essere adottate misure per assicurare axane per cure mediche dei lavoratori vittime di
incidenti o di un malessere improwviso.

Quando le dimensioni del cantiere o i tipi di atéivio richiedano, vanno previsti uno o piu locali
destinati al pronto  soccorso.

| locali destinati al pronto soccorso devono essdtati di impianti e di attrezzature di pronto
soccorso indispensabili ed essere facilmente abidessn barelle.

Essi devono essere oggetto di una segnaletica rooafalle norme nazionali che traspongono la
direttiva 77/576/CEE .

Attrezzature di pronto soccorso devono essere dibpicaltresi in tutti i luoghi in cui lo richiedw®o le
condizioni di lavoro.

Esse devono essere oggetto di una segnaleticapaapaoe devono essere facilmente accessibili.

Una segnaletica chiaramente visibile deve indidandirizzo e il numero di telefono del servizio
locale di emergenza.

Antincendio ed evacuazione:
le imprese, nel momento in cui andranno ad openagdi specifici siti, sono tenute a verificare
I'esistenza di piani antincendio e di evacuaziodeseguito metterli al corrente del proprio pekrden

Prevenzione incendi
Sostanze infiammabili
Qualora si preveda l'uso di sostanze inflammasiiljovra realizzare un locale apposito rispondente
alle norme di prevenzione incendi per il depositandteriali facilmente inflammabili. Il locale sara
adeguatamente segnalato con apposito cartellocee$so sara limitato a persone appositamente
incaricate. Altrimenti, non disponendo di spazi qug#i, si dovra tenere sul luogo di lavoro, il
materiale necessario esclusivamente per le lavaedella giornata.
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Piano di emergenza

Ogni impresa o lavoratore autonomo compilera un utwdn cui saranno dichiarati i materiali
facilmente inflammabili, le misure di prevenziome propria dotazione di estintori e attrezzatura pe
far fronte ad un eventuale emergenza.

In caso di allarme tutti i lavoratori saranno raatfiim un apposito spazio sicuro, in cui Non SISO
presentare rischi. Il Capo Cantiere provvedera aitrollo della presenza di tutti i lavoratori,
verificando le eventuali assenze.

Il Capo Cantiere, o persona da lui appositameriegdta, provvedera inoltre alla chiamata dei Vigili
del Fuoco, fornendo tutte le indicazioni necesgaeiela precisazione del tipo di intervento necegsa
Sara a cura degli incaricati alla gestione delligymeza, debitamente individuati, l'uso degli estint
provando a fronteggiare l'incendio o la causasihio.

| lavoratori si asterranno dal lavoro sino allahizione completa dell'emergenza, coadiuvandogte d
caso, gli addetti all'emergenza stessa.

Mezzi antincendio per il cantiere
Qualora si rendesse necessario, nel cantiere saidisponibili e opportunamente segnalati oppure
facilmente conducibili:

estintori a polvere e/o a schiuma per i baraccaiyetitezzature e macchinari;

estintori a polvere per depositi e magazzini;

estintore ad anidride carbonica per apparecchiafettziche.

| mezzi antincendio saranno mantenuti in efficiestato di conservazione, saranno controllati da
personale esperto (una volta ogni sei mesi) e aergtruzioni perfettamente leggibili

Nel deposito in cui saranno conservati sara esptsstadegnaletica riportante il pittogramma
dell'estintore.

Gli spazi antistanti i mezzi di estinzione dovramssere sempre sgombri. | mezzi stessi non dovranno
essere rimossi 0 spostati senza adeguata informeazad Capo Cantiere che dovra essere
tempestivamente informato in caso di utilizzo angheziale delle attrezzature di soccorso.

Dovra essere disponibile un adeguato numero doperaddette alla gestione dell'emergenza che ha
frequentato apposito corso, ai sensi del D. Lg6/%R

Ogni mezzo di trasporto sara dotato di un piccatineore a polvere, da usare in caso di ridotte
emergenze.

PARTE SECONDA - CANTIERE CORSO AGNELLT n. 105
PTANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO



Citta di Torino -
Servizio Edilizia Abitativa Pubblica
PROGETTO DEFINITIVO

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento atlegati i seguenti elaborati, da considerarsieentegrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramd lavori);
- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;
- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (pgrevenzione e protezione dei rischi);
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